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W Diariuszu zamieszczamy informacje o zmianach w KSIĘDZE OCHRONY WYŁĄCZNEGO 
PRAWA (KO) i w KRAJOWYM REJESTRZE (KR). 
 
Urzędowe wykazy odmian roślin: 
 
- do których przyznano hodowcy wyłączne prawo oraz zgłoszonych o przyznanie wyłącznego 
prawa (chronione tymczasowym wyłącznym prawem) publikowane są raz w roku, 
w każdym trzecim numerze Diariusza. W roku 2026 wykazy te, według stanu na dzień 
30 czerwca 2026 r., zostaną opublikowane w numerze Diariusza 3(194)2026 (rozdział VII); 
 
- wpisanych do krajowego rejestru zawierają listy odmian roślin uprawnych wydawane 
raz w roku przez Centralny Ośrodek Badania Odmian Roślin Uprawnych. Ukazują się listy 
odmian roślin rolniczych, roślin warzywnych oraz roślin sadowniczych. W listach odmian 
roślin warzywnych i sadowniczych znajdują się syntetyczne charakterystyki odmian 
wpisanych do krajowego rejestru w danym roku, obejmujące opis botaniczny oraz opis 
innych właściwości odmiany. 
Diariusz oraz poszczególne listy odmian można zamawiać w Centralnym Ośrodku Badania 
Odmian Roślin Uprawnych w Słupi Wielkiej. 
 
 
The Diariusz (Polish Gazette for Plant Breeders’ Rights and National List) includes  
the information about changes concerning the National Plant Breeders’ Rights Protection (PBR) and 
the National List (NLI). 
 
Official documents reflecting the state of varieties: 
 
- protected by PBR as well as these being the subject of an application for the grant 
of Plant Breeders' Rights (protected by provisional PBR) are lists of varieties which are 
published once a year in the third number of the Polish Gazette for Plant Breeders’ Rights and 
National List (Diariusz). In 2026 the lists, as of June 30, 2026, will be published in the number 
3(194)2026 of the Gazette (chapter VII); 
 
- admitted to the National List are lists of cultivated plants which are published once a year 
by the Research Centre for Cultivar Testing. The following lists of cultivated plant varieties are 
issued: agricultural, vegetable and fruit plants. The lists of vegetable plant varieties and fruit 
plant varieties contain also the synthetic descriptions of the varieties included in the National List 
in the appropriate year. 
Both “Diariusz” and particular lists are available for ordering from the Research Centre for 
Cultivar Testing. 
 
 
1. OCHRONA PRAWNA ODMIAN NA POZIOMIE KRAJOWYM 

 National PBR Protection 
 

Wykazy odmian: 
•  zgłoszonych o przyznanie wyłącznego prawa (chronionych tymczasowym wyłącznym 

  prawem hodowcy) 
•  chronionych wyłącznym prawem hodowcy 
na terytorium Polski, aktualizowane na bieżąco, dostępne są na naszej stronie 
internetowej: www.coboru.gov.pl - w dziale: KSIĘGA OCHRONY ODMIAN 

 
cd. na 3. stronie okładki 

continued on the 3rd cover page 
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A. KRAJOWA OCHRONA PRAWNA ODMIAN (KO) -  
National Plant Breeders' Rights Protection (PBR) 

 
 
 

I. WNIOSKI O PRZYZNANIE WYŁĄCZNEGO PRAWA -  
Applications for the Grant of Plant Breeders' Rights 

 
 
 

Odnoś n ik  do ko lumny  p ie rwsze j  -  Footnote to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
 
 

Numer wniosku- 
Application No 

 

Data złożenia wniosku- 
Application Date 

 

H-Hodowca- 
Breeder 
P-Pełnomocnik 
przed COBORU- 
Agent before COBORU 

 

Nazwa  
hodowlana- 
Breeder’s Reference 

 

Nazwa 
ostateczna- 
Denomination 

(Numer kodowy- 
Code No) 

 

  

1 2 3 4 5 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE – Agricultural Plants 
 
 
Burak pastewny - Fodder Beet - Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. alba DC. 
R 1997 02.04.2026 H-321 MHR-PB-1223 MHR Amarant 
 
Gorczyca biała - White Mustard - Sinapis alba L. 
R 1982 27.03.2026 H-1158 GR/2020/1 Rotex 
 
Gryka zwyczajna - Buckwheat - Fagopyrum esculentum Moench 
R 1983 27.03.2026 H-1158 GK/2022/1 Queen 
 
Jęczmień - Barley - Hordeum vulgare L. 
jary - spring 
R 1988 26.03.2026 H-1 NAD 8323 Dynamit 
R 1992 26.03.2026 H-1 NAD 8523 Kaszmir 
 
Koniczyna łąkowa (syn. koniczyna czerwona) - Red Clover - Trifolium pratense L. 
R 1994 02.04.2026 H-1272 NAS/K/1-2022 Nastka 
 
Lebiodka pospolita - Wild Marjoram - Origanum vulgare L. 
R 1979 12.03.2026 H-1388 ORI24013 
R 1980 12.03.2026 H-1388 ORI22001 
R 1981 12.03.2026 H-1388 ORI25001 
 
Łubin wąskolistny - Narrow Leaved Lupin - Lupinus angustifolius L. 
R 1989 26.03.2026 H-1 WTD 4723 Balet 
R 1990 26.03.2026 H-1 WTD 4523 Mazur 
R 1991 26.03.2026 H-1 WTD 4623 Breakdance 
 
Pszenica zwyczajna - Wheat - Triticum aestivum L. subsp. aestivum 
jara - spring 
R 1978 02.03.2026 H-618 SMJ 7123 SM Petarda 
R 1998 02.04.2026 H-321 MHR-KPJ-4323 MHR Gamora 
 

ozima - winter 
R 1993 26.03.2026 H-1 AND 7523 Strzała 
R 1999 02.04.2026 H-321 MHR-KP-10823 Nemora 
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1 2 3 4 5 
 
Rzodkiew oleista - Fodder Radish - Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers. 
R 1984 27.03.2026 H-1158 Raph-7 Wiktor 
R 1985 27.03.2026 H-1158 Raph 2020/02 Nil 
R 1986 27.03.2026 H-1158 Raph 2020/11 Lato 
R 1987 */ 27.03.2026 H-1158 Raph-3 Giewont 
 

*/ odmiana wycofana z procedury o przyznanie wyłącznego prawa dnia 28.04.2026 r. 
 
Soja - Soya Bean - Glycine max (L.) Merrill 
R 2003 20.04.2026 H-1135 BAUP 21.2023 Ikone 
 
Wiechlina gajowa - Wood Meadowgrass - Poa nemoralis L. 
R 1995 02.04.2026 H-321 MHR-NT-1722 MHR Jagoda 
 
Wyka siewna - Common Vetch - Vicia sativa L. 
R 2000 15.04.2026 H-1247 AP/WYK/1/2022 Pomerania 
 
Ziemniak - Potato - Solanum tuberosum L. 
R 2001 17.04.2026 H-1391 SI 11-487 Sereno 
  P-1346 
R 2002 17.04.2026 H-1391 SI 13-284 Senata 
  P-1346 
 
Życica trwała (syn. rajgras angielski) - Perennial Ryegrass - Lolium perenne L. 
R 1996 02.04.2026 H-321 MHR-PT-1722 MHR Nula 
 
 
 
ROŚLINY OZDOBNE – Ornamental Plants 
 
 
Berberys Thunberga - Japanese Barberry - Berberis thunbergii DC. 
O 2356 03.03.2026 H-1386 SAR3 
  P-1138 
O 2357 03.03.2026 H-1386 SAR2 
  P-1138 
O 2358 03.03.2026 H-1386 SAR1 
  P-1138 
 
Chryzantema wielkokwiatowa - Chrysanthemum - Chrysanthemum xmorifolium Ramat. 
O 2359 17.03.2026 H-543 CD 24 
O 2360 17.03.2026 H-543 CD 48 
 
Jeżówka - Echinacea - Echinacea Moench 
O 2361 16.04.2026 H-1333 alp-009-20-k106-02 
  P-699 
O 2362 16.04.2026 H-1333 009-20-k019-01 
  P-699 
O 2363 16.04.2026 H-1333 009-20-k102-01 
  P-699 
O 2364 16.04.2026 H-1333 96-09-574 
  P-699 
O 2365 16.04.2026 H-1333 009-19-k085-03 
  P-699 
 
Wilczomlecz nadobny (syn. poinsecja) - Poinsettia - Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch 
O 2354 02.03.2026 H-1216 NPCW25431 
  P-122 
O 2355 02.03.2026 H-1216 NPCW25442 
  P-122 
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II. NAZWY ODMIAN - Variety Denominations 
 
 
 

1. PROPOZYCJE NAZW - Proposed Variety Denominations 
 
Odnoś n ik i  do  ko lumny  p ie rwsze j  -  Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
SM - składnik odmiany mieszańcowej - component of a hybrid variety 
 
 

Numer wniosku- 
Application No 

 

H-Hodowca- 
Breeder 
P-Pełnomocnik 
przed COBORU- 
Agent before COBORU 
(Numer kodowy- 
Code No) 
 

 

Nazwa  
hodowlana- 
Breeder’s Reference 

 

Propozycja nazwy- 
Proposed Denomination 

 1  2  3  4 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE – Agricultural Plants 
 
 
Burak cukrowy - Sugar Beet - Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef. 
R 1890 H-52 4K576 Smart Adanna KWS 
 P-406 
R 1891 H-52 5K667 KWS Smart Becka 
 P-406 
 
Lebiodka pospolita - Wild Marjoram - Origanum vulgare L. 
R 1979 H-1388 ORI24013 Torre 
R 1980 H-1388 ORI22001 Castello 
R 1981 H-1388 ORI25001 Rocca 
 
Pszenżyto - Triticale - xTriticosecale Wittm. ex A. Camus 
ozime - winter 
R 1866 H-153 DL 824/19 Ladano 
R 1868 H-153 DD 10/19 Modyfikato 
 
 
 
ROŚLINY SADOWNICZE – Fruit Plants 
 
 
Borówka wysoka - Highbush Blueberry - Vaccinium corymbosum L. 
S 413 H-942 BOR-21 Bluesun 
S 425 H-1302 19-10 Eluna 
 
Jabłoń domowa - Apple - Malus domestica (Suckow) Borkh. 
S 419 H-942 J-2013-01 Red Sun 
 
Malina właściwa - Raspberry - Rubus idaeus L. 
S 415 H-942 M-14170E Soten 
 
Truskawka - Strawberry - Fragaria xananassa Duchesne ex Rozier 
S 416 H-942 T-201525-05 Frapa 
 
 
 
ROŚLINY OZDOBNE – Ornamental Plants 
 
 
Berberys Thunberga - Japanese Barberry - Berberis thunbergii DC. 
O 2357 H-1386 SAR2 Jagna 
 P-1138 
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 1  2  3  4 
 
O 2358 H-1386 SAR1 Polonez 
 P-1138 
 
Buk pospolity - Common Beech - Fagus sylvatica L. 
O 2349 H-1382 WK100 Pink Panther 
 
Grujecznik japoński - Katsura-tree - Cercidiphyllum japonicum Siebold & Zucc. 
O 2348 H-1382 WK101 Firework 
 
Judaszowiec kanadyjski - Redbud - Cercis canadensis L. 
O 2347 H-1382 WK102 Cascade Orange 
 
Platan klonolistny - London Planetree - Platanus xhispanica Mill. ex Münchh. 
O 2310 H-1125 BPA1 Balaton 
 P-1354 
 
Wilczomlecz nadobny (syn. poinsecja) - Poinsettia - Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch 
O 2354 H-1216 NPCW25431 NPCW25431 
 P-122 
O 2355 H-1216 NPCW25442 NPCW25442 
 P-122 

 
 
 
 
 
 
 

III. WYCOFANIE WNIOSKÓW O PRZYZNANIE WYŁĄCZNEGO PRAWA -  
Withdrawal of Applications for the Grant of Plant Breeders' Rights 

 
 
 

Odnoś n ik  do ko lumny  p ie rwsze j  -  Footnote to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
 
 

Numer wniosku- 
Application No 

 

H-Hodowca- 
Breeder 
P-Pełnomocnik 
przed COBORU- 
Agent before COBORU 

 

Nazwa hodowlana- 
Breeder’s Reference  

 

Nazwa ostateczna- 
Denomination 

 

Data wycofania- 
Date of Withdrawal 

 (Numer kodowy- 
Code No) 
 

   

1 2 3  4 5 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE – Agricultural Plants 
 
 
Burak cukrowy - Sugar Beet - Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef. 
R 1972 H-52 6K731  25.03.2026 
 P-406 
 
Rzodkiew oleista - Fodder Radish - Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers. 
R 1987 H-1158 Raph-3 Giewont 28.04.2026 
 
 
 
ROŚLINY OZDOBNE – Ornamental Plants 
 
 
Gerbera - Gerbera - Gerbera L. 
O 2227 H-248 PS 205022  14.04.2026 
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1 2 3  4 5 
 
O 2313 H-248 PS 227039  14.04.2026 
O 2314 H-248 PS 225032  14.04.2026 
O 2343 H-248 BO 24201  14.04.2026 
O 2345 H-248 PS 247014  14.04.2026 
O 2346 H-248 PS 235003  14.04.2026 
 
Wilczomlecz nadobny (syn. poinsecja) - Poinsettia - Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch 
O 2267 H-1216 NPCW23398  20.03.2026 
 P-122 
O 2268 H-1216 NPCW23402  20.03.2026 
 P-122 
O 2269 H-1336 WEL23469  20.03.2026 
 P-1105 

 
 
 
 
 
 
 

VI. WYŁĄCZENIE Z OCHRONY WYŁĄCZNEGO PRAWA -  
Termination of Plant Breeders' Rights 

 
 
 

1. POZBAWIENIE HODOWCY WYŁĄCZNEGO PRAWA - Surrender or Cancellation of Plant 
 Breeders' Rights 
 

UWAGA: Po pozbawieniu hodowcy wyłącznego prawa na terytorium Polski (ochrona na poziomie krajowym)  
 odmiana może być nadal chroniona na terytorium UE (a zatem i w Polsce), zgodnie z regulacjami 
 dotyczącymi wspólnotowego wyłącznego prawa - CPVR (ochrona na poziomie unijnym) 
 (patrz:  www.cpvo.europa.eu) 
 

Note: On surrender of national Plant Breeder’s Right in Poland, the variety can still be protected  
 according to the European Plant Variety Protection regulation 
 (see:  www.cpvo.europa.eu) 
 
 

Odnośnik do kolumny pierwszej - Footnote to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
 

 

Numer 
w Księdze Ochrony 
Wyłącznego Prawa- 
Grant No 
 

 

H-Hodowca- 
Breeder 
P-Pełnomocnik 
przed COBORU- 
Agent before COBORU 
(Numer kodowy- 
Code No) 
 

 

Nazwa odmiany- 
Variety Denomination 

 

Data pozbawienia 
wyłącznego prawa- 
Date of PBR Surrender 
or Cancellation  

1 2 3 4 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE – Agricultural Plants 
 
 
Bobik - Field Bean - Vicia faba L. var. equina St.-Amans 
R 1317 H-611 Amigo 17.04.2026 
R 1443 H-611 Diego 17.04.2026 
 
Jęczmień - Barley - Hordeum vulgare L. 
jary - spring 
R 1088 H-611 Kormoran 17.04.2026 
R 1119 H-611 Suweren 17.04.2026 
R 1195 H-611 Gawrosz 17.04.2026 
R 1262 H-611 Podarek 17.04.2026 
R 1557 H-611 Burbon 17.04.2026 
R 1560 H-611 Poemat 17.04.2026 
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1 2 3 4 
 
Owies nagi (syn. owies nagoziarnisty) - Small Naked Oat/Hulless Oat - Avena nuda L. 
jary - spring 
R 600 H-611 Polar 17.04.2026 
R 1128 H-611 Maczo 17.04.2026 
R 1269 H-611 Amant 17.04.2026 
 
Owies zwyczajny - Oat - Avena sativa L. 
jary - spring 
R 908 H-611 Krezus 17.04.2026 
R 1130 H-611 Haker 17.04.2026 
R 1240 H-611 Komfort 17.04.2026 
R 1333 H-611 Elegant 17.04.2026 
 
Pszenica zwyczajna - Wheat - Triticum aestivum L. subsp. aestivum 
jara - spring 
R 1298 H-611 Serenada 17.04.2026 
R 1299 H-611 Kamelia 17.04.2026 
R 1383 H-611 Frajda 17.04.2026 
R 1472 H-611 Gratka 17.04.2026 
R 1530 H-611 Fama 17.04.2026 
 

ozima - winter 
R 740 H-611 Rywalka 17.04.2026 
R 861 H-611 Fregata 17.04.2026 
R 1014 H-611 Markiza 17.04.2026 
R 1133 H-611 Paloma 17.04.2026 
R 1302 H-611 Poezja 17.04.2026 
R 1303 H-611 Pokusa 17.04.2026 
R 1342 H-611 Opcja 17.04.2026 
 
Pszenżyto - Triticale - xTriticosecale Wittm. ex A. Camus 
jare - spring 
R 862 H-611 Matejko 17.04.2026 
R 1019 H-611 Milkaro 17.04.2026 
R 1068 H-611 Milewo 17.04.2026 
R 1101 H-611 Andrus 17.04.2026 
R 1489 H-611 Odys 17.04.2026 
R 1490 H-611 Erwin 17.04.2026 
R 1537 H-611 Gucio 17.04.2026 
R 1582 H-611 Kompan 17.04.2026 
 

ozime - winter 
R 603 H-611 Witon 17.04.2026 
R 739 H-611 Todan 17.04.2026 
R 1219 H-611 Wiarus 17.04.2026 
R 1221 H-611 Tomko 17.04.2026 
R 1429 H-611 HT398DOP 17.04.2026 
R 1430 H-611 MSHT398 17.04.2026 
R 1480 H-611 STH114 17.04.2026 
R 1481 H-611 STH346 17.04.2026 
R 1482 H-611 STH438 17.04.2026 
R 1483 H-611 STH457 17.04.2026 
R 1484 H-611 STH636 17.04.2026 
R 1485 H-611 STH838 17.04.2026 
R 1538 H-611 STH628 17.04.2026 
 
Rzepak - Oilseed Rape/Swede Rape - Brassica napus L. emend. Metzg. ssp. napus 
jary - spring 
R 864 H-611 Huzar 17.04.2026 
R 921 H-611 Markiz 17.04.2026 
R 922 H-611 Bios 17.04.2026 
R 1174 H-611 Markus 17.04.2026 
R 1357 H-611 Karo 17.04.2026 
R 1392 H-611 Goliat 17.04.2026 
R 1434 H-611 Bruno 17.04.2026 
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1 2 3 4 
 
R 1541 H-611 Gustaw 17.04.2026 
 

ozimy - winter 
R 656 H-611 Bosman 17.04.2026 
R 1102 H-611 MS83 17.04.2026 
R 1222 H-611 D83A 17.04.2026 
R 1354 H-611 Marcelo 17.04.2026 
R 1393 H-611 MS430 17.04.2026 
R 1394 H-611 430A 17.04.2026 
R 1436 H-611 Hevelius 17.04.2026 
 
 
 
ROŚLINY OZDOBNE – Ornamental Plants 
 
 
Świerk biały - White Spruce - Picea glauca (Moench) Voss 
O 2438 H-1138 Golden Peak 20.03.2026 
 
 
 
 
 
 
 
2. USTANIE WYŁĄCZNEGO PRAWA (WYGAŚNIĘCIE OKRESU OCHRONY PRAWNEJ) 
 - Expiration of Plant Breeders' Rights 
 
 

Odnośnik do kolumny pierwszej - Footnote to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
 

 

Numer 
w Księdze Ochrony 
Wyłącznego Prawa- 
Grant No 
 

 

H-Hodowca- 
Breeder 
P-Pełnomocnik 
przed COBORU- 
Agent before 
COBORU 
(Numer kodowy- 
Code No) 
 

 

Nazwa odmiany- 
Variety Denomination 

 

Data przyznania 
wyłącznego prawa- 
Grant Date 

 

Data ustania 
wyłącznego prawa- 
Expiration Date 

 1  2  3  4  5 
 
 

ROŚLINY WARZYWNE – Vegetable Plants 
 
 
Bób - Broad Bean - Vicia faba L. var. major Harz 
W 234 H-92 Bachus 28.03.2001 27.03.2026 
W 235 H-92 Basta 28.03.2001 27.03.2026 
 
Cebula - Onion - Allium cepa L. - grupa Cepa 
W 215 H-92 Polanowska 28.03.2001 27.03.2026 
W 216 H-92 Inga 28.03.2001 27.03.2026 
 
Fasola zwykła karłowa - Dwarf French Bean - Phaseolus vulgaris L. 
W 230 H-1173 Wstęga 28.03.2001 27.03.2026 
 
Papryka - Pepper, Chili - Capsicum annuum L. 
W 226 H-92 Oliwia 28.03.2001 27.03.2026 
W 227 H-92 Lena 28.03.2001 27.03.2026 
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 1  2  3  4  5 
 
 

ROŚLINY OZDOBNE – Ornamental Plants 
 
 
Róża - Rose - Rosa L. 
O 1277 H-209 Noare 12.03.2001 11.03.2026 
O 1278 H-209 Noasa 12.03.2001 11.03.2026 
O 1279 H-209 Noason 12.03.2001 11.03.2026 
O 1280 H-209 Noafeuer 12.03.2001 11.03.2026 
O 1281 H-209 Noagut 12.03.2001 11.03.2026 
O 1307 H-123 Koranderer 12.03.2001 11.03.2026 
 
 
 
 
 
 
 

VII. OGŁOSZENIA - Notices 
 
 
 

1. ZMIANA NAZW I ADRESÓW HODOWCY I JEGO PEŁNOMOCNIKA PRZED COBORU - Change of 
Names and Addresses of Breeder and Their Agent before COBORU 

 
 

H-Hodowca- 
Breeder 
P-Pełnomocnik 
przed COBORU- 
Agent before 
COBORU 
(Numer kodowy- 
Code No) 
 

 

Nazwa i adres poprzednio-  
Name and Address Previously 

 

Nazwa i adres obecnie- 
Name and Address at Present 

 

Data zmiany- 
Date of Change 

 

 1  2  3  4 
 
 

H-161 DLF Seeds A/S DLF Seeds A/S 23.03.2026 
 Hoejerupvej 31 Kongebakken 6 
 DK-4660 Store Heddinge DK-2765 Smørum 
 
H-771 Arboretum i Zakład Fizjografii Arboretum i Zakład Fizjografii 03.03.2026 
 w Bolestraszycach w Bolestraszycach 
 Bolestraszyce 130 ul. Romana Dmowskiego 80 
 PL-37-722 Wyszatyce PL-37-722 Bolestraszyce 
 
H-973 Fresh Forward Holding B.V. Fresh Forward Holding B.V. 30.04.2026 
 Wielseweg 38 A Hogewoerd 1c 
 NL-4024 BK Eck en Wiel NL-6851 ET Huissen 
 
H-1353 Beata Hussak Beata Hussak-Korfanty 06.03.2026 
 Grabownica Starzeńska 523 Grabownica Starzeńska 523 
 PL-36-207 Grabownica Starzeńska PL-36-207 Grabownica Starzeńska 
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B. KRAJOWY REJESTR ODMIAN (KR) -  
National List of Varieties (NLI) 

 
 
 

I. WNI OSKI - Applications 
 
 
 

2. O PRZEDŁUŻENIE OKRESU WPISU ODMIANY W KRAJOWYM REJESTRZE -  
 for Prolongation of the Validity Period of a Variety Acceptance in the National List 
 
 

Odnośn ik i  do  ko lumny p ierwsze j  - Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
SM - składnik odmiany mieszańcowej - component of a hybrid variety 
Ex - odmiana przeznaczona wyłącznie do wywozu do państw trzecich - variety intended exclusively for export to the third countries 
g - odmiana nieprzeznaczona do uprawy na cele pastewne - variety not intended for the production of fodder plants 
Reg - odmiana regionalna - conservation variety 
Am - odmiana amatorska - amateur variety 
Tr - odmiana tradycyjna - traditional variety 
B - odmiana posiadająca urzędowo uznany opis (sadownicza lista B) - variety having officialy recognised description (fruit list B) 
 
 

Numer wniosku- 
Application No 

 

Numer wpisu- 
Entry No 

 

Data złożenia 
wniosku- 
Application Date 

 

Nazwa  
odmiany- 
Variety Denomination 

 

Z-Zachowujący- 
Maintainer 
P-Reprezentant 
przed COBORU- 
Representative before 
COBORU 
(Numer kodowy- 
Code No) 
 

 

Oznaczenie 
zachowującego- 
Maintainer's  
Designation 
 

1 2 3 4 5  6 
 

 

ROŚLINY WARZYWNE – Vegetable Plants 
 
 
Ogórek - Cucumber, Gherkin - Cucumis sativus L. 
grupa Ogórek konserwowy - Gherkin Group 
PW 1378 W 2778 30.03.2026 Ares Z-1173 
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II. NAZWY ODMIAN - Variety Denominations 
 
 

1. PROPOZYCJE NAZW - Proposed Variety Denominations 
 

Odnoś n ik i  do  ko lumny  p ie rwsze j  -  Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
SM - składnik odmiany mieszańcowej - component of a hybrid variety 
Reg - odmiana regionalna - conservation variety 
Am - odmiana amatorska - amateur variety 
Tr - odmiana tradycyjna - traditional variety 
B - odmiana zgłoszona na sadowniczą listę B - variety applied on fruit list B 
 
 

Numer wniosku- 
Application No 

 

A-Zgłaszający- 
Applicant  
H-Hodowca- 
Breeder  
lub/or 
Z-Zachowujący- 
Maintainer 
(Numer kodowy- 
Code No) 
 

 

Nazwa  
hodowlana- 
Breeder’s Reference 

 

Propozycja nazwy- 
Proposed Denomination 

 1  2  3  4 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE – Agricultural Plants 
 
 
Bobik - Field Bean - Vicia faba L. (partim) 
R 17775 A,H-513 SJ B039 SJ Gaia 
R 17756 A-556 PHP 20-42 Torina 
 H-1338 
 
Burak cukrowy - Sugar Beet - Beta vulgaris L. 
R 17269 A-406 5K651 KWS Smart Jurata 
 H-52 
R 17270 A-406 5K662 KWS Carolina 
 H-52 
R 17273 A-748 SR25521 RGT Beskido 
 H-1189 
R 17276 A-748 ST25501 RGT Carpateo  
 H-1189 
R 17863 A-406 6K756 KWS Generessa 
 H-52 
 
Facelia błękitna - California Bluebell - Phacelia tanacetifolia Benth. 
R 17686 A,H-824 Ks870/25s HRG Gaja 
 
Groch siewny - Field Pea - Pisum sativum L. (partim) 
jary - spring 
R 17386 A-1358 Azotix Azotix 
 H-1358,1371 
 
Jęczmień - Barley - Hordeum vulgare L. 
ozimy - winter 
R 16813 A-389 KW23-1034 KWS Ionis 
 H-53 
R 17504 A-389 KWS B181 KWS Lavendis 
 H-884 
 
Koniczyna biała - White Clover - Trifolium repens L. 
R 17847 A-1373 LE 88-77 INIA Kanopus 
 H-1375 
 
Koniczyna łąkowa (syn. koniczyna czerwona) - Red Clover - Trifolium pratense L. 
R 17685 A,H-824 Ks875/24L HRG Gambit 
R 17815 A,H-1272 NAS/K/72-2024 Nastula 
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 1  2  3  4 
 
Kostrzewa trzcinowa - Tall Fescue - Festuca arundinacea Schreber 
R 17800 A-1265 F6926 Iliade 
 H-442 
 
Kukurydza - Maize - Zea mays L. 
R 17224 A-1219 1084F587-01 P85137 
 H-766 
R 17228 A-1219 1080H910-01 Taxis 
 H-766 
R 17229 A-1219 1086H247-01 P87551 
 H-766 
R 17231 A-1219 1080F881-01 P82515 
 H-766 
R 17232 A-1219 1090F447-01 P91052 
 H-766 
R 17281 A-428 SL24501 Tempero 
 H-264 
R 17286 A-428 SL24522 Protono 
 H-264 
R 17288 A-428 SL23577 Mansoro 
 H-264 
R 17292 A-428 SL11490 Sonetto 
 H-264 
R 17329 A-406 KXC4101 Amabell 
 H-52 
R 17330 A-406 KXC4167 KWS Friseno 
 H-52 
R 17331 A-406 KXC4311 KWS Aurino 
 H-52 
R 17332 A-406 KXC4356 KWS Monteviso 
 H-52 
R 17333 A-406 KXC4318 KWS Klimeo 
 H-52 
R 17334 A-406 KXC4315 KWS Konstantino 
 H-52 
R 17339 A-406 KXC5232 KWS Graduado 
 H-52 
R 17343 A-406 KXC5334 Colmado 
 H-52 
R 17376 A-835 MDM3335 MAS 360D 
 H-706 
R 17819 A-228 SAD2502 SY Marvel 
 H-822 
R 17831 A-429 LZM375/71 LG31345 
 H-738 
R 17832 A-429 LZM174/02 Rooney 
 H-738 
R 17836 A-429 LZM175/11 Medley 
 H-738 
R 17839 A-429 LZM375/42 LG31308 
 H-738 
R 17840 A-429 LZM275/51 Imageen 
 H-738 
R 17845 A-1367 ASH23S1 AS150 Silaž 
 H-1368 
R 17846 A-1367 NVP2046 Silo AS140 Silaž 
 H-1368 
R 17873 A-1219 1092F858-01 P92919 
 H-766 
R 17876 A-1219 1092F852-01 P92307 
 H-766 
 
Lucerna siewna - Lucerne - Medicago sativa L. 
R 17816 A,H-1272 NAS/LS/1-2025 Furiosa 
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 1  2  3  4 
 
Pszenica zwyczajna - Wheat - Triticum aestivum L. subsp. aestivum 
ozima – winter 
R 16971 A-389 SjT1019 Bialow 
 H-513 
 
Rzepak - Oilseed Rape/Swede Rape - Brassica napus L. (partim) 
ozimy - winter 
R 16716 A-429 LE24/496 Andros 
 H-738 
R 16726 A-1219 4105F078-01 PT343 
 H-766 
R 16728 A-1219 4105F091-01 PT346 
 H-766 
 
Rzodkiew oleista - Fodder Radish - Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers. 
R 17806 A,H-1272 NAS/RO/8-2025 Anastazja 
R 17810 A,H-1272 NAS/RO/7-2025 Fantazja 
 
Soja - Soya Bean - Glycine max (L.) Merrill 
R 18041 A-428 SZD V3969 Alvara 
 H-676 
R 18055 A-1381 AC 18/901/4/70 SU Ademira 
 H-434 
R 18057 A,H-1275 PRO8565 PRO Denali 
 
Wiechlina łąkowa - Smooth-stalked Meadowgrass - Poa pratensis L. 
R 16580 A-1213 A16-2 Shadow Hawk 
 H-1097 
 
Ziemniak - Potato - Solanum tuberosum L. 
R 17146 A,H-617 ZAH 31324 Yoru 
R 17149 A,H-617 ZAH 31024 Kozak 
R 17778 A,H-617 ZAH 32725 Ebro 
R 17779 A,H-617 ZAH 32825 Krajna 
R 17780 A,H-617 ZAH 32625 Vistula 
R 17781 A,H-617 ZAH 32325 Ulka 
R 17782 A,H-617 ZAH 32425 Wojtas 
R 17783 A,H-617 ZAH 32525 Ankara 
R 17784 A,H-617 ZAH 32225 Ewodia 
R 17785 A,H-617 ZAH 32125 Miodunka 
R 17786 A,H-617 ZAH 32025 Celozja 
R 17787 A,H-617 ZAH 31825 Dracena 
R 17788 A,H-617 ZAH 31925 Betula 
R 17927 A-845 TW 08-1507 Twister 
 H-1345 
 
Życica trwała (syn. rajgras angielski) - Perennial Ryegrass - Lolium perenne L. 
R 16575 A-1213 PPG-PR602 Slider SG 
 H-1097 
R 16576 A-1213 PPG-PR637 Grand Slam G-LS 
 H-1097 
R 16577 A-1213 PPG-PR644 Homerun G-LS 
 H-1097 
R 16578 A-1213 PPG-PR658 Fastball 4GL 
 H-1097 
R 16579 A-1213 PPG-PR663 Apple 4SGL 
 H-1097 
 
Życica wielokwiatowa (syn. rajgras włoski) - Italian Ryegrass - Lolium multiflorum Lam. 
R 17687 A,H-824 Dr1/16B HRG Gringo 
 
Życica wielokwiatowa westerwoldzka (syn. rajgras holenderski) - Westerwold Ryegrass - Lolium multiflorum Lam. 
R 17850 A-1373 PG Chief PG Chief 
 H-1374 
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 1  2  3  4 
 
Żyto - Rye - Secale cereale L. 
jare - spring 
R 17081 A-389 KWS-H5030 KWS Aquanor 
 H-53 
R 17082 A-389 KWS-H5032 KWS Ambior 
 H-53 
R 17083 A-389 KWS-H5038 KWS Gensor 
 H-53 
 

ozime - winter 
R 16975 A-389 KWS-H272 KWS Axior 
 H-53 
R 16976 A-389 KWS-H274 KWS Tirigor 
 H-53 
R 16980 A-389 KWS-H284 KWS Topstor 
 H-53 
R 16981 A-389 KWS-H283 KWS Elator 
 H-53 
R 16983 A-389 KWS-H281 KWS Amonor 
 H-53 
R 16986 A-389 KWS-H278 KWS Croptor 
 H-53 
R 16987 A-389 KWS-H277 KWS Terranor 
 H-53 
 
 
 
ROŚLINY WARZYWNE – Vegetable Plants 
 
 
Brokuł - Broccoli - Brassica oleracea L. 
grupa Brokuł - Broccoli Group 
W 4317 A-929 11BA2010 Green World 
 H-928 
 
Burak - Beetroot, Spinach Beet/Chard - Beta vulgaris L. 
grupa Burak ćwikłowy - Garden Beet Group - Beetroot 
W 4295 A,H-1366 IN1439 Chimay 
 

grupa Burak liściowy - Leaf Beet Group - Spinach Beet/Chard 
W 4297 A,H-1366 MSX101015 Mercury 
 
Cebula - Onion, Echalion, Shallot - Allium cepa L. 
grupa Cepa - Cebula - Cepa Group - Onion 
W 4286 A,H-994 BB ALO 0800 BB ALO 0800 
W 4292 A,H-1366 MSX18134 Brown Dome 
W 4296 A,H-1366 AC3104 MSX101152 
 
Dynia zwyczajna - Marrow/Courgette - Cucurbita pepo L. 
W 4328 A,H-286 Leg 072/25 Renia 
W 4329 A,H-286 Leg 984/25 Paola 
 
Fasola zwykła - French Bean - Phaseolus vulgaris L. 
grupa Fasola zwykła karłowa - Dwarf French Bean Group 
W 4287 A,H-994 BB BED 1281 Marina  
 
Papryka - Pepper, Chili - Capsicum annuum L. 
o słodkim smaku - Pepper 
W 4321 A,H-286 Leg 201/25 Netka 
 
Pomidor - Tomato - Solanum lycopersicum L. 
W 4303 A-1293 MRT 3030 Rozafa 
 H-1294 
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 1  2  3  4 
 
W 4306 A,H-1261 CRX 780330 Theo 
W 4318 A-929 11T739 Tygo 
 H-928 
 
Sałata - Lettuce - Lactuca sativa L. 
sałata głowiasta - Head Lettuce 
W 4291 A,H-1366 MSX22800 Berica 
 

sałata liściowa - Leaf Lettuce 
W 4294 A,H-1366 MSX22212 Photon 
W 4314 A,H-1366 MSX21483 Green Moose 
 
Szpinak - Spinach - Spinacia oleracea L. 
W 4283 A,H-1203 MSX35077 Quicksilver 
W 4284 A,H-1203 MSX35087 Marvels 
W 4285 A,H-1203 MSX35125 Zagor 
 
 
 
ROŚLINY SADOWNICZE – Fruit Plants 
 
 
Borówka wysoka - Highbush Blueberry - Vaccinium corymbosum L. 
S 1026 A,H-942 BOR-21 Bluesun 
 
Jabłoń domowa - Apple - Malus domestica (Suckow) Borkh. 
S 1020 A,H-942 J-2013-01 Red Sun 
 
Malina właściwa - Raspberry - Rubus idaeus L. 
S 1024 A,H-942 M-14170E Soten 
 
Truskawka - Strawberry - Fragaria xananassa Duchesne ex Rozier 
S 1023 A,H-942 T-201525-05 Frapa 
S 1027 A,H-286 Leg 907/25 Pandula 
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III. WYCOFANIE LUB ODRZUCENIE WNIOSKÓW 
– Withdrawal or Rejection of Applications 

 
 
 

1. O WPIS ODMIANY DO KRAJOWEGO REJESTRU - for a Variety Addition to the National List 
 

Odnoś n ik i  do  ko lumny  p ie rwsze j  -  Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
SM - składnik odmiany mieszańcowej - component of a hybrid variety 
Ex - odmiana przeznaczona wyłącznie do wywozu do państw trzecich - variety intended exclusively for export to the third countries 
g - odmiana gazonowa - nieprzeznaczona do uprawy na cele pastewne - amenity variety - not intended for the production of fodder plants 
Reg - odmiana regionalna - conservation variety 
Am - odmiana amatorska - amateur variety 
Tr - odmiana tradycyjna - traditional variety 
B - odmiana zgłoszona na sadowniczą listę B - variety applied on fruit list B 
 
 

Numer wniosku- 
Application No 

 

A-Zgłaszający- 
Applicant 
Z-Zachowujący- 
Maintainer 
H-Hodowca- 
Breeder 

 

Nazwa hodowlana- 
Breeder’s Reference 

 

Nazwa ostateczna- 
Denomination 

 

Data wycofania/ 
odrzucenia- 
Date of Withdrawal/ 
Rejection 

 (Numer kodowy- 
Code No) 
 

   

 1 2 3  4 5 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE – Agricultural Plants 
 
 
Jęczmień - Barley - Hordeum vulgare L. 
jary - spring 
R 17709 A,Z,H-618 BKH 9825  10.03.2026 
 
Komonica zwyczajna - Birdsfoot Trefoil - Lotus corniculatus L. 
R 17809 A,Z,H-1272 NAS/KZ/1-2025  02.04.2026 
R 17849 A-1373 PG Revancha  28.04.2026 
 Z,H-1374 
 
Koniczyna łąkowa (syn. koniczyna czerwona) - Red Clover - Trifolium pratense L. 
R 17776 A,Z,H-1296 KK-25-KŁ-01  23.04.2026 
 
Kukurydza - Maize - Zea mays L. 
R 17223 A-1219 1085H794-01  03.03.2026 
 Z-823 
 H-766 
R 16662 A-228 SB0943  13.03.2026 
 Z-874 
 H-822 
R 17140 A-1237 SM Q1190  17.03.2026 
 Z,H-892 
R 17375 A-1274 LDZ24263  15.04.2026 
 Z,H-1273 
R 17941 A-1274 LDZ26216  15.04.2026 
 Z,H-1273 
R 17969 A-1274 LDZ26205  15.04.2026 
 Z,H-1273 
R 17981 A-1274 LDZ26381  15.04.2026 
 Z,H-1273 
 
Pszenica zwyczajna - Wheat - Triticum aestivum L. subsp. aestivum 
ozima - winter 
R 15633 A,Z-153 SC 2151  03.03.2026 
 H-564 
 
Soja - Soya Bean - Glycine max (L.) Merrill 
R 18042 A-1274 LDG2611  15.04.2026 
 Z,H-1273 
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Życica wielokwiatowa (syn. rajgras włoski) - Italian Ryegrass - Lolium multiflorum Lam. 
R 17951 A-1373 PG Commander  28.04.2026 
 Z,H-1374 
 
 
 
ROŚLINY WARZYWNE – Vegetable Plants 
 
 
Cebula - Onion, Echalion, Shallot - Allium cepa L. 
grupa Cepa - Cebula - Cepa Group - Onion 
W 4288 A,Z,H-994 BB ALO 1091  11.03.2026 
 
Fasola zwykła - French Bean - Phaseolus vulgaris L. 
grupa Fasola zwykła karłowa - Dwarf French Bean Group 
W 4191 A,Z,H-1087 PN 5307  06.03.2026 
 
Pomidor - Tomato - Solanum lycopersicum L. 
W 4305 A,Z,H-1261 CRX 780492  02.04.2026 
 
Sałata - Lettuce - Lactuca sativa L. 
sałata łodygowa (syn. sałata szparagowa) - Asparagus/Stem Lettuce 
W 4271 Am Z-942 --- Głąbik 17.03.2026 
 
 
 
ROŚLINY SADOWNICZE – Fruit Plants 
 
 
Borówka wysoka - Highbush Blueberry - Vaccinium corymbosum L. 
S 1019 B Z-1161 --- Pink Blueberry 10.03.2026  
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IV. DECYZJE - Decisions 
 
 
 

1. WPISANIE ODMIANY DO KRAJOWEGO REJESTRU - Addition of a Variety to the National List 
 
 

Odnoś n ik i  do  ko lumny  p ie rwsze j  - Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
SM - składnik odmiany mieszańcowej - component of a hybrid variety 
Ex - odmiana przeznaczona wyłącznie do wywozu do państw trzecich - variety intended exclusively for export to the third countries 
g - odmiana nieprzeznaczona do uprawy na cele pastewne - variety not intended for the production of fodder plants 
Reg - odmiana regionalna - conservation variety 
Am - odmiana amatorska - amateur variety 
Tr - odmiana tradycyjna - traditional variety 
B - odmiana posiadająca urzędowo uznany opis (sadownicza lista B) - variety having officialy recognised description (fruit list B) 
 

 

Numer 
wniosku- 
Application No 

 

Nazwa 
hodowlana- 
Breeder’s Reference 

 

A-Zgłaszający- 
Applicant 
Z-Zachowujący- 
Maintainer 
H-Hodowca- 
Breeder 
(Numer kodowy- 
Code No) 
 

 

Nazwa 
ostateczna- 
Denomination 

 

 Numer 
 wpisu- 
 Entry No 
 

 

 Data 
 wpisu- 
 Entry Date 

 

Data 
wygaśnięcia  
okresu wpisu- 
Expiration Date 

1 2 3 4 5 6 7 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE – Agricultural Plants 
 
 
Groch siewny - Field Pea - Pisum sativum L. (partim) 
jary - spring 
R 16379 PRH 371/23 A,Z,H-618 SM Monter R 4382 06.03.2026 31.12.2036 
R 16435 LD16PP002 A,Z,H-1048 Jungko R 4381 06.03.2026 31.12.2036 
 

ozimy - winter 
R 16228 RLH15144 A-1357 Feroe R 4383 06.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-631 
 
Jęczmień - Barley - Hordeum vulgare L. 
ozimy - winter 
R 15499 WTD 2122 A,Z-1 Stella R 4440 20.03.2026 31.12.2036 
  H-1011 
R 15510 AC 17/380/43 A-153 Charmant R 4472 19.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-434 
R 16167 LEU23.331.26 A-399 Flamingo R 4439 19.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-205 
R 16169 SY221182 A-228 SY Barnabus R 4436 19.03.2026 31.12.2036 
  Z-787 
  H-822 
R 16184 KM 17IS007 A-389 KWS Futuris R 4435 19.03.2026 31.12.2036 
  Z-879 
  H-670 
R 16186 KW21-1289 A-389 KWS Marillis R 4437 19.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-53 
R 16187 KW21-0283 A-389 KWS Joris R 4438 19.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-53 
R 16190 STH 1423 A,Z,H-611 Talent R 4471 19.03.2026 31.12.2036 
 
Koniczyna biała - White Clover - Trifolium repens L. 
R 15770 TBLS192 A-388 Babbar R 4397 06.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-631 
R 15771 TBLS176 A-388 Plume R 4396 06.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-631 
 
Koniczyna łąkowa (syn. koniczyna czerwona) - Red Clover - Trifolium pratense L. 
R 15802 NAS/K/1-2022 A,Z,H-1272 Nastka R 4398 06.03.2026 31.12.2036 
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Kostrzewa czerwona - Red Fescue - Festuca rubra L. 
R 15837 g FRC 18311 A-399 Eurocandy R 4473 01.04.2026 31.12.2036 
  Z,H-205 
 
Kostrzewa trzcinowa - Tall Fescue - Festuca arundinacea Schreber 
R 15221 g DLFPS-321/3679 A,Z,H-161 Bentleyville R 4475 01.04.2026 31.12.2036 
R 15665 g AH1 A-1213 Clash AH1 R 4474 01.04.2026 31.12.2036 
  Z,H-1097 
R 15773 g FARS216 A-388 Wakawaka R 4476 01.04.2026 31.12.2036 
  Z,H-631 
R 15774 FETH501 A-388 Chamallow R 4402 06.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-631 
R 15784 F7819 A-1265 Festy R 4403 06.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-442 
 
Kukurydza - Maize - Zea mays L. 
R 16049 KXC3346 A-406 KWS Galao R 4421 10.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-52 
R 16453 MHR-KK-5323 A,Z,H-321 MHR Motto R 4432 10.03.2026 31.12.2036 
R 16498 LZM173/52 A-429 LG32216 R 4411 10.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-738 
R 16501 LZM273/40 A-429 Sandreen R 4431 10.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-738 
R 16504 LZM373/32 A-429 Pascaleen R 4430 10.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-738 
R 16555 SMH 55723 A,Z,H-618 SM Erebor R 4420 10.03.2026 31.12.2036 
R 16562 SMH 56023 A,Z,H-618 SM Lazar R 4422 10.03.2026 31.12.2036 
R 16567 SMH 56523 A,Z,H-618 SM Orient R 4427 10.03.2026 31.12.2036 
R 16568 SMH 56623 A,Z,H-618 SM Pazur R 4426 10.03.2026 31.12.2036 
R 16570 SMH 56823 A,Z,H-618 SM Fala R 4424 10.03.2026 31.12.2036 
R 16587 SL11496 A-428 Rodrigo R 4417 10.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-264 
R 16601 1081D769-01 A-1219 P82000 R 4413 10.03.2026 31.12.2036 
  Z-823 
  H-766 
R 16606 SG 278 A-1385 Rockstar R 4433 10.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-1326 
R 16611 SM N1118 A-1237 Niglo R 4418 10.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-892 
R 16612 SM P1473 A-1237 Karmelit R 4416 10.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-892 
R 16613 SM N1187 A-1237 Plomo R 4414 10.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-892 
R 16627 RH22012 A-388 RGT Alonixx R 4428 10.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-631 
R 16633 RH23042 A-388 Syrah R 4423 10.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-631 
R 16638 KXC4034 A-406 Thriplo R 4410 10.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-52 
R 16645 KXC3337 A-406 KWS Theano R 4409 10.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-52 
R 16646 KXC3310 A-406 Ecusso R 4412 10.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-52 
R 16649 KXC3144 A-406 Infernico R 4425 10.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-52 
R 16653 KXC4128 A-406 Comedo R 4419 10.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-52 
R 16657 KXC4254 A-406 KWS Letrado R 4415 10.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-52 
R 16664 SB2193 A-228 SY Lactos R 4429 10.03.2026 31.12.2036 
  Z-874 
  H-822 
R 17870 SM SR17363-22 A,Z,H-618 SR1736322 R 4483 01.04.2026 31.12.2036 
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R 17871 SM SH15378-1 A,Z,H-618 SH153781 R 4482 01.04.2026 31.12.2036 
 
Len zwyczajny - Flax, Linseed - Linum usitatissimum L. 
oleisty - Linseed 
R 16599 AGT 1/2023 A,Z,H-1325 Arwen R 4359 03.03.2026 31.12.2036 
 
Lucerna siewna - Lucerne - Medicago sativa L. 
R 15783 L6585 A,Z,H-442 Leony R 4400 06.03.2026 31.12.2036 
R 15834 F2225-12 A-399 Anastasia R 4401 06.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-1297 
R 15835 AR 302 A-399 Provent R 4399 06.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-1298 
 
Łubin biały - White Lupin - Lupinus albus L. 
R 16526 Dieta A-1331 Dieta R 4384 06.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-1332 
 
Łubin wąskolistny - Narrow Leaved Lupin - Lupinus angustifolius L. 
R 16378 PRH 659/23 A,Z,H-618 SM Gryf R 4385 06.03.2026 31.12.2036 
R 16484 WTD 4523 A,Z,H-1 Mazur R 4387 06.03.2026 31.12.2036 
R 16485 WTD 4623 A,Z,H-1 Breakdance R 4386 06.03.2026 31.12.2036 
R 16486 WTD 4723 A,Z,H-1 Balet R 4388 06.03.2026 31.12.2036 
 
Owies zwyczajny - Oat - Avena sativa L. 
ozimy - winter 
R 15521 MH 08 HPB 13 A-389 KWS Snowbird R 4442 19.03.2026 31.12.2036 
  Z-879 
  H-670 
R 16966 RVK10536 A-388 RGT Southwark R 4441 19.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-631 
 
Pszenica zwyczajna - Wheat - Triticum aestivum L. subsp. aestivum 
ozima - winter 
R 15605 R12117 A-388 RGT Victorius R 4443 19.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-631 
R 16196 LGWD20-21558-D A-429 LG Lugano R 4456 19.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-738 
R 16202 LD2BN18007 A,Z,H-1048 Allsome R 4446 19.03.2026 31.12.2036 
R 16208 APB.019-022 A-556 SU Horizon R 4445 19.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-1201 
R 16215 NORD 23/132WW A-556 SU Sputnik R 4444 19.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-306 
R 16230 STH 14823 A,Z,H-611 Eksplozja R 4457 19.03.2026 31.12.2036 
R 16234 STH 15223 A,Z,H-611 Apokalipsa R 4455 19.03.2026 31.12.2036 
R 16259 KM 22102 A-389 KWS Rookie R 4453 19.03.2026 31.12.2036 
  Z-879 
  H-670 
R 16292 AND 7523 A,Z,H-1 Strzała R 4450 19.03.2026 31.12.2036 
R 16293 STRU 140776s24 A-748 Pontiform R 4451 19.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-1189 
R 16317 D 623 A,Z,H-153 Lacerta R 4447 19.03.2026 31.12.2036 
R 16327 BAUB 23.3032 A-428 Kelticus R 4448 19.03.2026 31.12.2036 
  Z-1134 
  H-1135 
R 16329 BAUB 23.3031 A-428 Serafinus R 4452 19.03.2026 31.12.2036 
  Z-1134 
  H-496 
R 16334 RW22133 A-388 RGT Farmeo R 4454 19.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-631 
R 16351 MHR-KP-10823 A,Z,H-321 Nemora R 4449 19.03.2026 31.12.2036 
 
Pszenżyto - Triticale - xTriticosecale Wittm. ex A. Camus 
ozime - winter 
R 16203 LD2TR21515 A,Z,H-1048 Triattack R 4458 19.03.2026 31.12.2036 
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R 16241 BOH 5423 A,Z,H-611 Levito R 4462 19.03.2026 31.12.2036 
R 16246 SSE 3006'23 A-1046 Domenico R 4459 19.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-1011 
R 16306 DC 16178-1 A,Z,H-153 Burrito R 4461 19.03.2026 31.12.2036 
R 16309 DS 3623/22 A,Z,H-153 Sanmarino R 4460 19.03.2026 31.12.2036 
 
Rzepak - Oilseed Rape/Swede Rape - Brassica napus L. (partim) 
ozimy - winter 
R 15420 4105B029-01 A-1219 PT326 R 4375 03.03.2026 31.12.2036 
  Z-823 
  H-766 
R 15485 MH 20OQ1098 A-406 KWS Harturos R 4372 03.03.2026 31.12.2036 
  Z-879 
  H-670 
R 16075 LE23/478 A-429 LG Adrenalin R 4364 03.03.2026 31.12.2036 
  Z-849 
  H-738 
R 16076 LE23/482 A-429 LG Aldente R 4365 03.03.2026 31.12.2036 
  Z-872 
  H-738 
R 16078 LE23/489 A-429 Polygon R 4367 03.03.2026 31.12.2036 
  Z-872 
  H-738 
R 16080 LE23/491 A-429 LG Piranha R 4366 03.03.2026 31.12.2036 
  Z-872 
  H-738 
R 16083 4105D058-01 A-1219 PT332 R 4376 03.03.2026 31.12.2036 
  Z-823 
  H-766 
R 16089 MAH 9523 A,Z,H-611 Motto R 4363 03.03.2026 31.12.2036 
R 16091 MAH 9723 A,Z,H-611 Makler R 4362 03.03.2026 31.12.2036 
R 16098 LDC23127 A-1274 LID Aneto R 4368 03.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-1273 
R 16099 LDC23128 A-1274 LID Bento R 4369 03.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-1273 
R 16104 LDC23138 A-1274 LID Croco R 4370 03.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-1273 
R 16115 DMH679 A,Z-904 DK Exiris R 4379 03.03.2026 31.12.2036 
  H-706 
R 16123 3EW0314 A-1176 Invigor 2090 R 4377 03.03.2026 31.12.2036 
  Z-1178 
  H-1177 
R 16127 BKH 6523 A,Z,H-618 SM Bemol R 4361 03.03.2026 31.12.2036 
R 16129 DMH617 A-399 Travolta R 4380 03.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-205 
R 16140 BNJ1850 A-388 Linosa R 4373 03.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-631 
R 16141 BNJ1845 A-388 RGT Ozzil R 4374 03.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-631 
R 16149 NPZ23348W A-1357 Lotus R 4378 03.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-159 
R 16160 H9209177 A-406 KWS Domingos R 4371 03.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-52 
R 16163 CBI 22-63 A-1131 Bingo R 4360 03.03.2026 31.12.2036 
  Z-1046 
  H-1338 
 
Soja - Soya Bean - Glycine max (L.) Merrill 
R 16461 DS 22030 A,Z,H-153 Euforia R 4395 06.03.2026 31.12.2036 
R 16573 PRO1453 A,Z,H-1275 PRO Dinara R 4393 06.03.2026 31.12.2036 
R 16574 PRO1517 A,Z,H-1275 PRO Katla R 4392 06.03.2026 31.12.2036 
R 16598 SZD U7335 A-1356 Apulia R 4391 06.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-676 
R 16695 LDG2311 A-1274 LID Explorator R 4394 06.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-1273 
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Wiechlina gajowa - Wood Meadowgrass - Poa nemoralis L. 
R 15794 g MHR-NT-1722 A,Z,H-321 MHR Jagoda R 4477 01.04.2026 31.12.2036 
 
Wiechlina łąkowa - Smooth-stalked Meadowgrass - Poa pratensis L. 
R 15854 g A97-1715 A-1300 Skye R 4478 01.04.2026 31.12.2036 
  Z,H-894 
 
Wyka siewna - Common Vetch - Vicia sativa L. 
R 15766 GFN103W A-824 Alma R 4389 06.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-1102 
R 15815 AP/WYK/1/2022 A,Z,H-1247 Pomerania R 4390 06.03.2026 31.12.2036 
 
Życica trwała (syn. rajgras angielski) - Perennial Ryegrass - Lolium perenne L. 
R 15667 g PPG-PR 670 A-1186 Patriarch R 4481 01.04.2026 31.12.2036 
  Z,H-1097 
R 15769 TRAS1307 A-388 Kolantal R 4407 06.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-631 
R 15772 DT394 A-388 Dombal R 4406 06.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-631 
R 15775 g LPES271 A-388 Avicci R 4479 01.04.2026 31.12.2036 
  Z,H-631 
R 15776 RGAS1221 A-388 Scandal R 4404 06.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-631 
R 15778 RGAS1296 A-388 Exodal R 4405 06.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-631 
R 15793 MHR-PT-1722 A,Z,H-321 MHR Nula R 4434 13.03.2026 31.12.2036 
R 15855 g LTP-FCB A-1300 Furlong R 4480 01.04.2026 31.12.2036 
  Z-1308 
  H-1307 
 
Życica wielokwiatowa (syn. rajgras włoski) - Italian Ryegrass - Lolium multiflorum Lam. 
R 15839 Allure A-1186 Fascinate R 4408 06.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-1299 
 
Żyto - Rye - Secale cereale L. 
ozime - winter 
R 15578 HYH-365 A-556 SU Hemming R 4464 19.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-250 
R 15615 KWS-H247 A-389 KWS Rixor R 4465 19.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-53 
R 16223 HYH-375 A-556 SU Hagrun R 4466 19.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-250 
R 16227 HYH-382 A-556 SU Norvik R 4467 19.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-250 
R 16264 SM Lo1094-P x Lo1089-N A-389 KWS AB220 R 4487 01.04.2026 31.12.2036 
  Z,H-53 
R 16265 SM Lo1095-P x Lo1089-N A-389 KWS AB221 R 4486 01.04.2026 31.12.2036 
  Z,H-53 
R 16266 SM Lo1089-N A-389 LO1089N R 4484 01.04.2026 31.12.2036 
  Z,H-53 
R 16267 SM Lo1094-P A-389 LO1094P R 4485 01.04.2026 31.12.2036 
  Z,H-53 
R 16281 KWS-H271 A-389 KWS Oligor R 4468 19.03.2026 31.12.2036 
  Z,H-53 
R 16298 DC 104 A,Z,H-153 Dańkowskie Monet R 4463 19.03.2026 31.12.2036 
R 16299 DC 113 A,Z,H-153 Dańkowskie R 4470 19.03.2026 31.12.2036 
   Awangardo 
R 16301 DC3613 A,Z,H-153 Lir R 4469 19.03.2026 31.12.2036 
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ROŚLINY WARZYWNE – Vegetable Plants 
 
 
Arbuz (syn. kawon) - Watermelon - Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai 
W 4213 CRX 10900 A,Z,H-1261 Bachata W 3133 02.04.2026 31.12.2036 
W 4215 CRX 10510 A,Z,H-1261 Black Falcon W 3132 02.04.2026 31.12.2036 
 
Bakłażan (syn. oberżyna) - Aubergine/Egg Plant - Solanum melongena L. 
W 4236 Leg 086/23 A,Z,H-286 Luba W 3134 02.04.2026 31.12.2036 
 
Cebula - Onion, Echalion, Shallot - Allium cepa L. 
grupa Cepa - Cebula - Cepa Group - Onion 
W 4119 BB ALO 0820 A,Z,H-994 Mesnera W 3135 02.04.2026 31.12.2036 
W 4206 VS 1323 A,Z,H-1040 Goldstream W 3137 02.04.2026 31.12.2036 
W 4207 VS 1223 A,Z,H-1040 Pinquetta W 3136 02.04.2026 31.12.2036 
 
Cebula siedmiolatka (syn. czosnek dęty) - Japanese Bunching Onion/Welsh Onion - Allium fistulosum L. 
W 4190 PNE 109 A,Z,H-1087 Flamenco W 3138 02.04.2026 31.12.2036 
 
Dynia zwyczajna - Marrow/Courgette - Cucurbita pepo L. 
W 4237 05SQ279 A-929 Yellow House W 3139 02.04.2026 31.12.2036 
  Z,H-928 
 
Fasola zwykła - French Bean - Phaseolus vulgaris L. 
grupa Fasola zwykła karłowa - Dwarf French Bean Group 
W 4169 BB BED 0919 A,Z,H-994 Evia W 3140 02.04.2026 31.12.2036 
W 4170 BB BED 1097 A,Z,H-994 BB BED 1097 W 3141 02.04.2026 31.12.2036 
W 4225 Am --- Z-942 Orzełek W 3142 02.04.2026 31.12.2036 
 
Groch siewny - Round Pea, Wrinkled Pea, Sugar Pea - Pisum sativum L. 
grupa Groch siewny cukrowy - Sugar Pea Group 
W 4211 --- A,Z-286 Ambrosia W 3143 02.04.2026 31.12.2036 
 
Kapusta głowiasta biała - White Cabbage - Brassica oleracea L. 
grupa Capitata - Capitata Group 
W 4189 WCG 709 A,Z,H-1119 Lancet W 3144 02.04.2026 31.12.2036 
 
Kapusta głowiasta czerwona - Red Cabbage - Brassica oleracea L. 
grupa Capitata - Capitata Group 
W 4193 WCGKA10PRF1 A,Z,H-1120 Matterhorn W 3145 02.04.2026 31.12.2036 
 
Ogórek - Cucumber, Gherkin - Cucumis sativus L. 
grupa Ogórek sałatkowy - Cucumber Group 
W 4182 MRC 9016 A,Z-1293 Camlica W 3154 02.04.2026 31.12.2036 
  H-1294 
W 4183 MRC 1904 A,Z-1293 Kargu W 3153 02.04.2026 31.12.2036 
  H-1294 
W 4212 CRX 20519 A,Z,H-1261 Empire W 3152 02.04.2026 31.12.2036 
W 4214 CRX 20480 A,Z,H-1261 Libeccio W 3151 02.04.2026 31.12.2036 
 

grupa Ogórek konserwowy - Gherkin Group 
W 4184 MRC 1650 A,Z-1293 Tulga W 3146 02.04.2026 31.12.2036 
  H-1294 
W 4230 POL 11 23 A,Z,H-92 Krakus W 3147 02.04.2026 31.12.2036 
W 4232 POL 12 23 A,Z,H-92 Juga W 3148 02.04.2026 31.12.2036 
W 4233 POL 13 23 A,Z,H-92 Peramito W 3149 02.04.2026 31.12.2036 
W 4235 ZIF 1723 A,Z,H-92 Bambik W 3150 02.04.2026 31.12.2036 
 
Papryka - Pepper, Chili - Capsicum annuum L. 
o ostrym smaku - Chili 
W 4167 BB SPP 0400 A,Z,H-994 Shallal W 3157 15.04.2026 31.12.2036 
W 4199 PSJY-320-085 A,Z,H-1209 PSJY320085 W 3167 15.04.2026 31.12.2036 
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W 4203 PPSJ-320-090 A,Z,H-1209 PPSJ320090 W 3165 15.04.2026 31.12.2036 
W 4204 PPGT-310-011 A,Z,H-1209 PPGT310011 W 3163 15.04.2026 31.12.2036 
W 4218 CRX 62060 A,Z,H-1261 Zephyr W 3158 15.04.2026 31.12.2036 
 

o słodkim smaku - Pepper 
W 4173 Bar 423 A,Z,H-1137 Yakuza W 3156 15.04.2026 31.12.2036 
W 4174 Bar 323 A,Z,H-1137 Yoko Ono W 3155 15.04.2026 31.12.2036 
W 4185 KAPTO A,Z-1293 Nefes W 3160 15.04.2026 31.12.2036 
  H-1294 
W 4188 MEZ A,Z,H-543 Ajgo W 3162 15.04.2026 31.12.2036 
W 4198 PPSR-375-010 A,Z,H-1209 PPSR375010 W 3166 15.04.2026 31.12.2036 
W 4200 RMSR-365-010 A,Z,H-1209 RMSR365010 W 3169 15.04.2026 31.12.2036 
W 4201 RMSO-365-030 A,Z,H-1209 RMSO365030 W 3168 15.04.2026 31.12.2036 
W 4205 PPLR-338-010 A,Z,H-1209 PPLR338010 W 3164 15.04.2026 31.12.2036 
W 4208 Leg 427/23 A,Z,H-286 Limeo W 3161 15.04.2026 31.12.2036 
W 4217 CRX 69115 A,Z,H-1261 Ranger W 3159 15.04.2026 31.12.2036 
 
Pomidor - Tomato - Solanum lycopersicum L. 
W 4172 Leg 969/23 A,Z,H-286 Rosamina W 3176 15.04.2026 31.12.2036 
W 4175 Bar 223 A,Z,H-1137 Matima W 3171 15.04.2026 31.12.2036 
W 4176 MRT 8117 A,Z-1293 Orchestro W 3182 15.04.2026 31.12.2036 
  H-1294 
W 4177 MRT 8112 A,Z-1293 Kapadokya W 3181 15.04.2026 31.12.2036 
  H-1294 
W 4178 MRT 2086 A,Z-1293 Narisu W 3178 15.04.2026 31.12.2036 
  H-1294 
W 4179 MRT 2722 A,Z-1293 Original W 3179 15.04.2026 31.12.2036 
  H-1294 
W 4180 MRT 7139 A,Z-1293 Karanfil W 3180 15.04.2026 31.12.2036 
  H-1294 
W 4181 MRT 124 A,Z-1293 Seriale W 3177 15.04.2026 31.12.2036 
  H-1294 
W 4186 18TO8102 A-1002 Area W 3170 15.04.2026 31.12.2036 
  Z,H-1282 
W 4194 TSDR-475-010 A,Z,H-1209 TSDR475010 W 3185 15.04.2026 31.12.2036 
W 4196 BTAY-421-018 A,Z,H-1209 BTAY421018 W 3172 15.04.2026 31.12.2036 
W 4209 Leg 960/23 A,Z,H-286 Niva W 3175 15.04.2026 31.12.2036 
W 4219 CRX 79215 A,Z,H-1261 Martinetor W 3174 15.04.2026 31.12.2036 
W 4220 CRX 79191 A,Z,H-1261 Geriko W 3173 15.04.2026 31.12.2036 
W 4226 Am --- Mory 33 Z-942 W 3187 15.04.2026 31.12.2036 
W 4227 Am --- Reper Z-942 W 3188 15.04.2026 31.12.2036 
W 4229 Am --- Karzełek Z-942 W 3186 15.04.2026 31.12.2036 
  Chodowski 
W 4231 POL 15 23 A,Z,H-92 Malbar W 3184 15.04.2026 31.12.2036 
W 4234 POL 14 23 A,Z,H-92 Rembert W 3183 15.04.2026 31.12.2036 
 
Sałata - Lettuce - Lactuca sativa L. 
sałata głowiasta - Head Lettuce 
W 4222 CRX 45027 A,Z,H-1261 Albatross W 3189 15.04.2026 31.12.2036 
W 4223 CRX 45036 A,Z,H-1261 Raoul W 3190 15.04.2026 31.12.2036 
 
Szczypiorek - Chives - Allium schoenoprasum L. 
W 4122 --- A,Z-1087 Fortel W 3191 15.04.2026 31.12.2036 
 
 
 
ROŚLINY SADOWNICZE – Fruit Plants 
 
 
Jabłoń - Apple - Malus Mill. 
S 981 p M9 Roelofs A-1279 M9 Roelofs S 735 15.04.2026 31.12.2056 
  Z,H-1278 
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Jabłoń domowa - Apple - Malus domestica (Suckow) Borkh. 
S 964 AJ-20 A,Z,H-499 Patitta S 729 15.04.2026 31.12.2056 
S 965 AJ-40 A,Z,H-499 Tabum S 732 15.04.2026 31.12.2056 
S 966 AJ-36 A,Z,H-499 Redrok S 731 15.04.2026 31.12.2056 
S 967 AJ-24 A,Z,H-499 Bigbos S 730 15.04.2026 31.12.2056 
S 968 Gala Dark Max A,Z,H-752 Gala Dark S 733 15.04.2026 31.12.2056 
S 971 J-2004-14 A,Z,H-942 Melpaz S 734 15.04.2026 31.12.2056 
 
Malina właściwa - Raspberry - Rubus idaeus L. 
S 985 M-14037E A,Z,H-942 Skierka S 736 15.04.2026 31.12.2056 
 
Truskawka - Strawberry - Fragaria xananassa Duchesne ex Rozier 
S 988 HP 1823.1 A,Z,H-1149 Honorata S 739 15.04.2026 31.12.2056 
S 990 HP 1705.1 A,Z,H-1149 Hortensja S 738 15.04.2026 31.12.2056 
S 991 HP 1701.2 A,Z,H-1149 Horoskop S 737 15.04.2026 31.12.2056 
 
 
 
 
 
 
2. ODMOWA WPISANIA ODMIANY DO KRAJOWEGO REJESTRU - Refusal of the Addition 
 of a Variety to the National List 
 
 

Odnoś n ik i  do  ko lumny  p ie rwsze j  - Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
SM - składnik odmiany mieszańcowej - component of a hybrid variety 
Ex - odmiana przeznaczona wyłącznie do wywozu do państw trzecich - variety intended exclusively for export to the third countries 
g - odmiana nieprzeznaczona do uprawy na cele pastewne - variety not intended for the production of fodder plants 
Reg - odmiana regionalna - conservation variety 
Am - odmiana amatorska - amateur variety 
Tr - odmiana tradycyjna - traditional variety 
B - odmiana zgłoszona na sadowniczą listę B - variety applied on fruit list B 
 

 

Numer wniosku- 
Application No 
 

 

A-Zgłaszajacy- 
Applicant 
Z-Zachowujący- 
Maintainer 
H-Hodowca- 
Breeder 

 

Nazwa hodowlana- 
Breeder’s Reference 

 

Nazwa ostateczna- 
Denomination 

 

Data odmowy- 
Date of Refusal 

 (Numer kodowy- 
Code No) 
 

   

1 2 3 4 5 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE – Agricultural Plants 
 
 
Jęczmień - Barley - Hordeum vulgare L. 
ozimy - winter 
R 15512 A-556 16HL158D010  29.04.2026 
 Z,H-340 
R 15515 A-556 NORD 19140/56  29.04.2026 
 Z,H-306 
 Z-306 
R 15519 A-389 KW 6-2146  29.04.2026 
 Z,H-53 
R 16831 A,Z,H-1048 LD 6OH9340  29.04.2026 
 
Pszenica zwyczajna - Wheat - Triticum aestivum L. subsp. aestivum 
ozima - winter 
R 15526 A-429 LGWD19-36868-D  29.04.2026 
 Z,H-738 
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R 15529 A-429 LGWD19-26420-D  29.04.2026 
 Z,H-738 
R 15559 A-1274 SO22606  29.04.2026 
 Z,H-1273 
R 15562 A-748 STRU 150051s23.3  29.04.2026 
 Z,H-1189 
R 15602 A-389 KW 2768-20  29.04.2026 
 Z,H-53 
R 15634 A,Z-153 Br 13313s6  29.04.2026 
 H-407 
R 15652 A-1046 STRG 4028'22  29.04.2026 
 Z,H-1011 
R 15654 A-1046 STRG 4002'22  29.04.2026 
 Z,H-1011 
R 16201 A,Z,H-1048 LD2BN18008  29.04.2026 
R 16295 A-748 STRU 180655s8  29.04.2026 
 Z,H-1189 
R 16296 A-748 STRU 140206k101  29.04.2026 
 Z,H-1189 
R 16314 A-153 AO22753  29.04.2026 
 Z,H-1065 
R 16880 A-748 STRU 170605s1  29.04.2026 
 Z,H-1189 
R 16952 A,Z,H-1048 LD1BN20009  29.04.2026 
R 16969 A,Z,H-513 Sj S0903  29.04.2026 
 
Pszenżyto - Triticale - xTriticosecale Wittm. ex A. Camus 
ozime - winter 
R 16953 A,Z,H-1048 LD1TR22014  29.04.2026 
 
Ziemniak - Potato - Solanum tuberosum L. 
R 16474 A,Z,H-617 ZAH 30623  15.04.2026 
R 16492 A,Z,H-308 STB 27223  15.04.2026 
R 16495 A,Z,H-308 STB 27523  15.04.2026 
R 16699 A,Z,H-617 ZAH 29522  15.04.2026 
R 17115 A,Z,H-308 STB 27724  15.04.2026 
R 17116 A,Z,H-308 STB 27824  15.04.2026 
R 17118 A,Z,H-308 STB 28024  15.04.2026 
R 17120 A,Z,H-308 STB 28224  15.04.2026 
R 17121 A,Z,H-308 STB 28324  15.04.2026 
R 17147 A,Z,H-617 ZAH 31224  15.04.2026 
R 17148 A,Z,H-617 ZAH 31124  15.04.2026 
R 17150 A,Z,H-617 ZAH 30924  15.04.2026 
R 17151 A,Z,H-617 ZAH 30824  15.04.2026 
 
Żyto - Rye - Secale cereale L. 
ozime - winter 
R 15612 A-389 KWS-H244  29.04.2026 
 Z,H-53 
R 15618 A-389 KWS-H250  29.04.2026 
 Z,H-53 
R 15622 A-389 KWS-H254  29.04.2026 
 Z,H-53 
R 15650 A,Z,H-153 DL 19  29.04.2026 
 
 
 
ROŚLINY WARZYWNE – Vegetable Plants 
 
 
Pomidor - Tomato - Solanum lycopersicum L. 
W 4171 A,Z,H-286 Leg 488/23  28.04.2026  



28 

5. WPISANIE KOLEJNEGO ZACHOWUJCEGO ODMIANĘ DO KRAJOWEGO REJESTRU - 
 Entry of Another Maintainer of the Variety to the National List 
 
 

Odnoś n ik i  do  ko lumny  p ie rwsze j  -  Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
SM - składnik odmiany mieszańcowej - component of a hybrid variety 
Ex - odmiana przeznaczona wyłącznie do wywozu do państw trzecich - variety intended exclusively for export to the third countries 
g - odmiana nieprzeznaczona do uprawy na cele pastewne - variety not intended for the production of fodder plants 
Reg - odmiana regionalna - conservation variety 
Am - odmiana amatorska - amateur variety 
Tr - odmiana tradycyjna - traditional variety 
B - odmiana zgłoszona na sadowniczą listę B - variety applied on fruit list B 
 
 

Numer 
wniosku- 
Application No 

 

Z-Kolejny zachowujący- 
Another Maintainer 
(Numer kodowy- 
Code No) 

 

Nazwa odmiany 
wpisanej do KR- 
Denomination 
of Listed Variety 
 

 

Oznaczenie 
zachowujacego- 
Maintainer's 
Designation 

 

Numer 
wpisu- 
Entry No 

 

Data 
wpisu- 
Entry Date 

 1 2 3 4 5 6 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE – Agricultural Plants 
 
 
Życica trwała (syn. rajgras angielski) - Perennial Ryegrass - Lolium perenne L. 
ZR 42 Z-1296 Naki  ZR 36 26.03.2026 
 
Życica wielokwiatowa (syn. rajgras włoski) - Italian Ryegrass - Lolium multiflorum Lam. 
ZR 43 Z-1296 Turtetra  ZR 35 26.03.2026 
 
 
 
ROŚLINY WARZYWNE – Vegetable Plants 
 
 
Burak - Beetroot, Spinach Beet/Chard - Beta vulgaris L. 
grupa Burak ćwikłowy - Garden Beet Group - Beetroot 
ZW 138 Z-1173 Opolski Opolski SNO ZW 114 26.03.2026 
 
Fasola zwykła - French Bean - Phaseolus vulgaris L. 
grupa Fasola zwykła karłowa - Dwarf French Bean Group 
ZW 136 Z-1173 Galopka Galopka SNO ZW 115 26.03.2026 
ZW 137 Z-1173 Korona Korona SNO ZW 116 26.03.2026 
ZW 144 Am Z-1087 Orzełek Orzełek PNOS ZW 117 10.04.2026 
 
Pietruszka - Parsley - Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill 
grupa Pietruszka korzeniowa - Root Parsley Group 
ZW 135 Z-286 Ołomuńcka Ołomuńcka LEG ZW 118 26.03.2026 
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V. ZMIANY ZGŁASZAJĄCEGO, ZACHOWUJĄCEGO, HODOWCY 
ORAZ PODMIOTU UPOWAŻNIONEGO 

DO REPREZENTOWANIA HODOWCY I/LUB ZACHOWUJĄCEGO PRZED COBORU - 
Changes of Applicant, Maintainer, Breeder 

and Breeder's and/or Maintainer's Representative before COBORU 
 
 
 

2. ODMIAN WPISANYCH DO KRAJOWEGO REJESTRU - of Varieties Admitted to the National List 
 
 

Odnoś n ik i  do  ko lumny  p ie rwsze j  - Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
SM - składnik odmiany mieszańcowej - component of a hybrid variety 
Ex - odmiana przeznaczona wyłącznie do wywozu do państw trzecich - variety intended exclusively for export to the third countries 
g - odmiana nieprzeznaczona do uprawy na cele pastewne - variety not intended for the production of fodder plants 
Reg - odmiana regionalna - conservation variety 
Am - odmiana amatorska - amateur variety 
Tr - odmiana tradycyjna - traditional variety 
 
 

Numer wpisu- 
Entry No 

 

Nazwa 
odmiany- 
Variety 
Denomination 

 

Przed zmianą- 
Before Change 
 

Z-Zachowujący- 
Maintainer 
H-Hodowca- 
Breeder 
P-Reprezentant 
przed COBORU- 
Representative before 
COBORU 
(Numer kodowy- 
Code No) 

 

Po zmianie- 
After Change 
 

Z-Zachowujący- 
Maintainer 
H-Hodowca- 
Breeder 
P-Reprezentant 
przed COBORU- 
Representative before 
COBORU 
(Numer kodowy- 
Code No) 
 
 

 

Data zmiany- 
Date of Change 

1  2  3  4  5 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE – Agricultural Plants 
 
 
Jęczmień - Barley - Hordeum vulgare L. 
jary - spring 
R 3964 Aristelle Z-564 Z-153 08.04.2026 
 

ozimy - winter 
R 4440 Stella Z-1011 Z-1 20.03.2026 
 
Kukurydza - Maize - Zea mays L. 
R 4433 Rockstar P-1237 P-1385 04.03.2026 
 
Ziemniak - Potato - Solanum tuberosum L. 
SR 123 Irys Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
SR 131 Bryza Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
SR 315 Bzura Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
SR 348 Irga Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
R 334 Glada Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
R 1119 Asterix Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
R 3938 Reg Frezja Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
R 3423 Reg Aster Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
R 3500 Reg Drop Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
R 3417 Reg Ruta Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
R 3498 Reg Aksamitka Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
R 3288 Mila Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
R 3424 Reg Ibis Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
R 3422 Reg Kolia Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
R 3749 Reg Atol Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
R 3421 Reg Lawina Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
R 3420 Reg Salto Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
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R 3499 Reg Wawrzyn Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
R 3751 Reg Ceza Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
R 3416 Reg Zebra Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
R 3550 Reg Sonda Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
R 3419 Reg Żagiel Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
R 3750 Reg Dalia Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
R 3418 Reg Pierwiosnek Z-1148 Z-1390 10.04.2026 
 
 
 
ROŚLINY WARZYWNE – Vegetable Plants 
 
 
Bób - Broad Bean - Vicia faba L. 
W 1651 Kasjer Z,H-854 Z,H-1173 05.03.2026 
 
Burak - Beetroot, Spinach Beet/Chard - Beta vulgaris L. 
grupa Burak ćwikłowy - Garden Beet Group - Beetroot 
W 2613 Nestor Z,H-854 Z,H-1173 05.03.2026 
 
Czosnek pospolity - Garlic - Allium sativum L. 
W 3042 Reg Silvia Prima Z-1258 Z-1387 06.03.20226 
 
Ogórek - Cucumber, Gherkin - Cucumis sativus L. 
grupa Ogórek konserwowy - Gherkin Group 
W 3111 Apollo Skierniewicki Z-942 Z-1087 07.04.2026 
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VI. SKREŚLENIE ODMIANY Z KRAJOWEGO REJESTRU -  
Deletion of a Variety from the National List 

 
 
 

Odnoś n ik i  do  ko lumny  p ie rwsze j  - Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
SM - składnik odmiany mieszańcowej - component of a hybrid variety 
Ex - odmiana przeznaczona wyłącznie do wywozu do państw trzecich - variety intended exclusively for export to the third countries 
g - odmiana gazonowa - nieprzeznaczona do uprawy na cele pastewne - amenity variety - not intended for the production of fodder plants 
Reg - odmiana regionalna - conservation variety 
Am - odmiana amatorska - amateur variety 
Tr - odmiana tradycyjna - traditional variety 
B - odmiana posiadająca urzędowo uznany opis (sadownicza lista B) - variety having officialy recognised description (fruit list B) 

 
 

Numer wpisu- 
Entry No 
 

 

Z-Zachowujący- 
Maintainer 
P-Reprezentant 
przed COBORU- 
Representative before 
COBORU 
(Numer kodowy- 
Code No) 
 

 

Nazwa odmiany- 
Variety Denomination 

 

Oznaczenie 
zachowującego 
Maintainer’s Designation 

 

Data skreślenia- 
Date of Deletion 

1 2 3 4 5 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE – Agricultural Plants 
 
 
Jęczmień - Barley - Hordeum vulgare L. 
jary - spring 
R 3457 Z-153 Loxton  01.04.2026 
R 2323 Z-611 Gawrosz  23.04.2026 
R 3463 Z-611 Burbon  23.04.2026 
R 3466 Z-611 Poemat  23.04.2026 
 
Koniczyna łąkowa (syn. koniczyna czerwona) - Red Clover - Trifolium pratense L. 
SR 329 Z-824 Raba  10.03.2026 
 
Owies zwyczajny - Oat - Avena sativa L. 
jary - spring 
R 2748 Z-611 Elegant  23.04.2026 
 
Pszenica zwyczajna - Wheat - Triticum aestivum L. subsp. aestivum 
jara - spring 
R 3151 Z-611 Gratka  23.04.2026 
R 3309 Z-611 Fama  23.04.2026 
 

ozima - winter 
R 1888 Z-611 Markiza  23.04.2026 
R 2843 Z-611 Opcja  23.04.2026 
 
Pszenżyto - Triticale - xTriticosecale Wittm. ex A. Camus 
jare - spring 
R 1828 Z-611 Milkaro  23.04.2026 
R 3156 Z-611 Odys  23.04.2026 
R 3157 Z-611 Erwin  23.04.2026 
R 3313 Z-611 Gucio  23.04.2026 
R 3477 Z-611 Kompan  23.04.2026 
 

ozime - winter 
R 2417 Z-611 Tomko  23.04.2026 
 
Rzepak - Oilseed Rape/Swede Rape - Brassica napus L. (partim) 
jary - spring 
R 2173 Z-611 Markus  23.04.2026 
R 2783 Z-611 Karo  23.04.2026 
R 2905 Z-611 Goliat  23.04.2026 
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R 3055 Z-611 Bruno  23.04.2026 
R 3346 Z-611 Gustaw  23.04.2026 
 

ozimy - winter 
R 2779 Z-611 Marcelo  23.04.2026 
R 3059 Z-611 Hevelius  23.04.2026 
 
Soja - Soya Bean - Glycine max (L.) Merrill 
R 3081 Z,P-153 Oressa  01.04.2026 
 
 
 
ROŚLINY WARZYWNE – Vegetable Plants 
 
 
Cebula - Onion, Echalion, Shallot - Allium cepa L. 
grupa Cepa - Cebula - Cepa Group - Onion 
W 2792 Z-854 Guzowicka  10.03.2026 
 
Papryka - Pepper, Chili - Capsicum annuum L. 
o słodkim smaku - Pepper 
W 2679 Z-286 Symfonia  23.04.2026 
 
Rabarbar - Rhubarb - Rheum rhabarbarum L. 
W 2807 Z-286 Liliput  23.04.2026 
 
Rzodkiewka - Radish - Raphanus sativus L. 
grupa Rzodkiewka - Radish Group 
W 1479 Z-854 Sprinter  10.03.2026 
W 2196 Z-854 Mery  10.03.2026 
 
Szpinak - Spinach - Spinacia oleracea L. 
W 2811 Z-938 Thor  10.03.2026 
 P-1236 
W 2791 Z-938 Nanna  23.04.2026 
 P-1236 
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VIII. OGŁOSZENIA - Notices 
 
 
 

1. ZMIANA NAZW I ADRESÓW ZGŁASZAJĄCEGO, ZACHOWUJĄCEGO, HODOWCY  ORAZ 
 PODMIOTU  UPOWAŻNIONEGO DO REPREZENTOWANIA HODOWCY  I/LUB ZACHOWUJĄCEGO 
 PRZED COBORU - Change of Names and Addresses of Applicant, Maintainer, Breeder 
 and Breeder's and/or Maintainer's Representative before COBORU 
 
 

 

A-Zgłaszający- 
Applicant 
Z-Zachowujący- 
Maintainer 
H-Hodowca- 
Breeder 
P-Reprezentant 
przed COBORU- 
Representative 
before COBORU 
(Numer kodowy- 
Code No) 
 

 

Nazwa i adres poprzednio-  
Name and Address Previously 

 

Nazwa i adres obecnie- 
Name and Address at Present 

 

Data zmiany- 
Date of Change 
 

 1  2  3  4 
 
 
A,Z,H,P-161 DLF Seeds A/S DLF Seeds A/S 23.03.2026 
 Hoejerupvej 31 Kongebakken 6 
 DK-4660 Store Heddinge DK-2765 Smorum 
 
Z-757 Centrala Nasienna w Kielcach sp. z o.o. KLC Seeds sp. z o.o. 10.04.2026 
 ul. Sienkiewicza 76 ul. Sienkiewicza 76 
 PL-76 25-501 Kielce PL-25-501 Kielce 
 
A,Z,H-964 Betaseed GmbH Betaseed GmbH 19.03.2026 
 Friedrich-Ebert-Anlage 36 Düsseldorfer Str. 13 
 DE-60325 Frankfurt am Main DE-65760 Eschborn 
 
Z,H-973 Fresh Forward Holding B.V. Fresh Forward Holding B.V. 30.04.2026 
 Wielseweg 38 A Hogewoerd 1c 
 NL-4024 BK Eck en Wiel NL-6851 ET Huissen 
 
Z-1141 Fresh Forward Breeding B.V. Fresh Forward Breeding B.V. 30.04.2026 
 Wielseweg 38a Hogewoerd 1c 
 NL-4024 BK Eck en Wiel NL-6851 ET Huissen 
 
Z,H-1297 National Agricultural Research National Agricultural Research 27.04.2026 
 and Development Institute and Development Institute 
 1 Nicolae Titulescu street 1 Nicolae Titulescu street 
 Călăraşi County RO Călăraşi County 
  RO-915200 Fundulea 
 
Z,H-1326 SeedGenetic GmbH SeedGenetic GmbH 30.03.2026 
 Waldschmidstr. 8 Bruderamming 1 
 DE-94486 Osterhofen DE-94486 Osterhofen 
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C. WYKAZ ADRESOWY ZGŁASZAJĄCYCH, ZACHOWUJĄCYCH, 
HODOWCÓW ORAZ PEŁNOMOCNIKÓW HODOWCÓW 

I PODMIOTÓW UPOWAŻNIONYCH DO REPREZENTOWANIA 
HODOWCY I/LUB ZACHOWUJĄCEGO PRZED COBORU -  

Addresses List of Applicants, Maintainers, Breeders as well as Breeders' 
Agents and Breeders' and/or Maintainers' Representatives before COBORU 

 
1 2 3 

1 Poznańska Hodowla Roślin sp. z o.o. ul. Kasztanowa 5 
PL-63-004 Tulce 

52 KWS Saat SE & Co. KGaA Grimsehl Strasse 31 
DE-37574 Einbeck 

53 KWS Lochow GmbH Ferdinand-von-Lochow-Str. 5 
DE-29303 Bergen 

92 PlantiCo - Hodowla i Nasiennictwo Ogrodnicze 
Zielonki sp. z o.o. 

Zielonki - Parcela, ul. Parkowa 1 A 
PL-05-082 Stare Babice 

122 Klemm + Sohn GmbH & Co. KG Hanfäcker 10 
DE-70378 Stuttgart 

123 W. Kordes Söhne 
Rosenschulen GmbH & Co KG 

Rosenstrasse 54 
DE-25365 Klein Offenseth-Sparrieshoop 

153 DANKO Hodowla Roślin sp. z o.o. Choryń 27 
PL-64-000 Kościan 

159 Norddeutsche Pflanzenzucht 
Hans-Georg Lembke KG 

Hohenlieth 
DE-24363 Holtsee 

161 DLF Seeds A/S Kongebakken 6 
DK-2765 Smorum 

205 Deutsche Saatveredelung AG Weissenburger Strasse 5 
DE-59557 Lippstadt 

209 Noack Rosen Im Fenne 54 
DE-33334 Gütersloh 

228 Syngenta Polska sp. z o.o. ul. Szamocka 8 
PL-01-748 Warszawa 

248 Piet Schreurs Holding B.V. Hoofdweg 81 
NL-1424 PD De Kwakel 

250 HYBRO Saatzucht GmbH & Co. KG Kleptow 53 
DE-17291 Schenkenberg 

264 Saatbau Linz eGen Schirmerstrasse 19 
AT-4060 Leonding 

286 W. Legutko 
Przedsiębiorstwo Hodowlano-Nasienne sp. z o.o. 

Nad Stawem 1F 
PL-63-930 Jutrosin 

306 Nordsaat Saatzucht GmbH 
Saatzucht Langenstein 

Böhnshauser Str. 1 
DE-38895 Langenstein 

308 Pomorsko-Mazurska Hodowla Ziemniaka 
sp. z o.o. z siedzibą w Strzekęcinie 

Strzekęcino 11 
PL-76-024 Świeszyno 

321 Małopolska Hodowla Roślin Spółka z o.o. ul. Zbożowa 4 
PL-30-002 Kraków 

340 W. von Borries-Eckendorf GmbH & Co. KG Hovedisser Str. 94 
DE-33818 Leopoldshöhe 

388 RAGT Semences Polska sp. z o.o. ul. Marii Skłodowskiej-Curie 83a 
PL-87-100 Toruń 
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389 KWS Lochow Polska sp. z o.o. Kondratowice, ul. Słowiańska 5 

PL-57-150 Prusy 
399 DSV Polska sp. z o.o. ul. Straszewska 70 

PL-62-100 Wągrowiec 
406 KWS Polska sp. z o.o. ul. Głogowska 151 

PL-60-206 Poznań 
407 Saatzucht Josef Breun GmbH & Co. KG Amselweg 1 

DE-91074 Herzogenaurach 
428 Saatbau Polska sp. z o.o. ul. Żytnia 1 

PL-55-300 Środa Śląska 
429 Limagrain Polska sp. z o.o. ul. Rataje 164 

PL-61-168 Poznań 
434 Ackermann Saatzucht GmbH & Co. KG Marienhofstr. 13 

DE-94342 Irlbach 
442 G.I.E. GRASS 1 Allée de la Sapiniere, La Litiere 

FR-86600 Saint Sauvant 
496 Saatzucht Bauer GmbH & Co. KG Landshuter Strasse 3a 

DE-93083 Obertraubling 
499 Gospodarstwo Szkółkarskie 

Andrzej i Szymon Nowakowscy 
Żdżary 68 
PL-26-420 Nowe Miasto 

513 Sejet Planteforaedling I/S Norremarksvej 67, Sejet 
DK-8700 Horsens 

543 Politechnika Bydgoska 
im. Jana i Jędrzeja Śniadeckich 

Al. prof. S. Kaliskiego 7 
PL-85-796 Bydgoszcz 

556 Saaten-Union Polska sp. z o.o. ul. Straszewska 70 
PL-62-100 Wągrowiec 

564 Secobra Recherches S.A.S. Centre de Bois Henry 
FR-78580 Maule 

611 Hodowla Roślin Strzelce sp. z o.o. 
Grupa IHAR 

ul. Główna 20 
PL-99-307 Strzelce 

617 "Hodowla Ziemniaka Zamarte" 
sp. z o.o. - Grupa IHAR 

Zamarte, ul. Parkowa 1 
PL-89-430 Kamień Krajeński 

618 "Hodowla Roślin Smolice 
sp. z o.o. Grupa IHAR" 

Smolice 146 
PL-63-740 Kobylin 

631 RAGT 2n Rue Emile Singla - Site de Bourran 
Boite Postale 3336 
FR-12033 Rodez Cedex 9 

670 KWS MOMONT RECHERCHE SARL 11, rue de Martinval 
FR-59246 Mons-en-Pevele 

676 Saatzucht Donau Ges.m.b.H. & CoKG Saatzuchtstrasse 11 
AT-2301 Probstdorf 

699 Royalty Administration International C.V. Postbus 156 
NL-2690 AD 's-Gravenzande 

706 Monsanto Technology LLC 800 North Lindbergh Boulevard 
US-St. Louis, MO 63167 

738 Limagrain Europe SAS Biopole Clermont-Limagne 
Rue Henri Mondor 
FR-63360 Saint-Beauzire 

748 Strube Polska sp. z o.o. ul. Szczęśliwa 38A/2 
PL-53-418 Wrocław 

752 Ryszard Nowakowski Lewiczyn 77a 
PL-05-622 Belsk Duży 
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757 KLC Seeds sp. z o.o. ul. Sienkiewicza 76 

PL-25-501 Kielce 
766 Pioneer Overseas Corporation 7100 NW 62nd Ave., P.O. Box 1014 

US-Johnston, IA 50131-1014 
771 Arboretum i Zakład Fizjografii w Bolestraszycach ul. Romana Dmowskiego 80 

PL-37-722 Bolestraszyce 
787 Syngenta Seeds GmbH Zum Knipkenbach 20 

DE-32107 Bad Salzuflen 
822 Syngenta Crop Protection AG Rosentalstrasse 67 

CH-4058 Basel 
823 Pioneer Genetique SARL 1131 Chemin de l'Enseigure 

FR-31840 Aussonne 
824 Hodowla Roślin Grunwald sp. z o.o. 

Grupa IHAR 
Mielno 163 
PL-14-107 Mielno 

835 Maisadour Polska sp. z o.o. ul. Pokrzywno 3a 
PL-61-315 Poznań 

845 Agrico Polska sp. z o.o. ul. Legionów Polskich 19 
PL-84-300 Lębork 

849 Limagrain Europe SAS Ferme de l'Etang, BP 3 
FR-77390 Verneuil l'Etang 

854 Vera-Agra sp. z o.o. Guzowice 14 
PL-56-330 Cieszków 

872 Limagrain GmbH Salder Strasse 4 
DE-31226 Peine-Rosenthal 

874 Syngenta France S.A. 1228 Chemin de l'Hobit 
FR-31790 Saint-Sauveur 

879 KWS MOMONT SAS 7, rue de Martinval 
FR-59246 Mons-en-Pevele 

884 KWS UK Ltd. 56 Church Street 
UK-Thriplow, Royston Herts, SG8 7RE 

892 Freiherr von Moreau 
Saatzucht GmbH 

Bruderamming 1 
DE-94486 Osterhofen 

894 Grassland Oregon, Inc. 4455 60th Avenue NE 
US-Salem, 97305 Oregon 

904 Bayer sp. z o.o. Al. Jerozolimskie 158 
PL-02-326 Warszawa 

928 Nongwoo Bio Co., Ltd. 114-8, Central town-ro, Yeongtong-gu 
KR-Suwon-si, Gyeonggi-do, 16506 

929 "ROL-SPEC" 
Piotr Zawada 

ul. Lazurowa 3A/2 
PL-31-343 Kraków 

938 Vilmorin-Mikado Denmark Gronvej 93 
DK-5260 Odense S 

942 Instytut Ogrodnictwa - Państwowy Instytut 
Badawczy 

ul. Konstytucji 3 Maja 1/3 
PL-96-100 Skierniewice 

964 Betaseed GmbH Düsseldorfer Str. 13 
DE-65760 Eschborn 

973 Fresh Forward Holding B.V. Hogewoerd 1c 
NL-6851 ET Huissen 

994 Bakker Brothers 
Gebroeders Bakker Zaadteelt en Zaadhandel BV 

Oostelijke Randweg 12 
NL-1723 LH Noord Scharwoude 

1002 Alseed 
Urszula Lipniewska 

Marynin 195 A 
PL-21-030 Motycz 
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1011 Saatzucht Streng-Engelen GmbH & Co. KG Aspachhof 

DE-97215 Uffenheim 
1040 Przemysław Jazic Kuchary 15 

PL-63-322 Gołuchów 
1046 IGP Polska 

sp. z o.o. sp. k. 
ul. Wyspiańskiego 43 
PL-60-751 Poznań 

1048 Lemaire Deffontaines 180, rue du Rossignol 
FR-59310 Auchy Lez Orchies 

1065 Agri Obtentions SA Chemin de la Petite Miniére 
FR-78280 Guyancourt 

1087 Przedsiębiorstwo Nasiennictwa Ogrodniczego 
i Szkółkarstwa w Ożarowie Mazowieckim 
Spółka z o.o. 

 
ul. Ożarowska 40/42, bud. F, Duchnice 
PL-05-850 Ożarów Mazowiecki 

1097 Peak Plant Genetics, LLC 39319 Groshong Road 
US-Albany, OR 97321 

1102 "Firma Nasienna GRANUM - 
Z. Manias - S. Menc - J. Szymański Spółka Jawna" 

Wodzierady 81 
PL-98-105 Wodzierady 

1105 Selecta Klemm GmbH & Co. KG Hanfäcker 10 
DE-70378 Stuttgart 

1119 Poul Erik Olgaard Varde Landevej 75 
DK-6800 Varde 

1120 Henry Damm Hansen Storskovvej 25 
DK-5690 Tommerup 

1125 Elemér Barabits Fenyö utca 4 
HU-8130 Enying 

1131 Cluser Breeding International GmbH Gammelby 6 
DE-24966 Sörup 

1134 BAPO Pflanzenzucht GmbH & Co. KG Landshuter Strasse 3a 
DE-93083 Obertraubling 

1135 SZB Polska sp. z o.o. sp. j. ul. Wyspiańskiego 43 
PL-60-751 Poznań 

1137 Kamil Bartkowski 
Gospodarstwo Hodowlano-Nasienne Bartkowscy 

Grabiny 126J 
PL-39-217 Grabiny 

1138 Aleksander Walaszczyk ul. Architektów 88 
PL-43-346 Bielsko-Biała 

1141 Fresh Forward Breeding B.V. Hogewoerd 1c 
NL-6851 ET Huissen 

1148 Gospodarstwo Produkcji Rolnej 
"Centrala Nasienna" sp. z o.o. 

ul. Kolejowa 21 
PL-13-100 Nidzica 

1149 HORTPLANT 
Jerzy Dominikowski 

Lisowola 12 
PL-96-330 Puszcza Mariańska 

1158 "Pietrzak" sp. z o.o. sp. k. Dłużniewo Małe 39A 
PL-09-440 Staroźreby 

1161 Plantin sp. z o.o. Muniakowice 100 
PL-32-090 Słomniki 

1173 P.P.H.U. OGRODNIK 
Dariusz Nowicki 

ul. Grunwaldzka 261 
PL-60-179 Poznań 

1176 BASF Polska 
Spółka z o.o. 

Al. Jerozolimskie 142b 
PL-02-305 Warszawa 

1177 BASF Agricultural Solutions US LLC T.W. Alexander Drive 2 
Research Triangle Park 
US-North Carolina 27709 
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1178 BASF Belgium Coordination 

Center Comm. V. 
Nazarethsesteenweg 77 
BE-9800 Deinze 

1186 Semillas Fitó S.A. Selva de Mar, 111 
ES-08019 Barcelona 

1189 Strube D&S GmbH Hauptstrasse 1 
DE-38387 Söllingen 

1201 Asur Plant Breeding SAS 
Pôle Végétal de la Plaine d'Estrées 

6 Rue du Jeu d'Arc 
FR-60190 Estrées-Saint-Denis 

1203 Maraldi Seeds Denmark Stenloesegyden 11, Doemmestrup 
DK-5792 Aarslev 

1209 Greenroad B.V. Brejeland 17 
NL-1602 KZ Enkhuizen 

1213 Seed Brokers & Consultants 
Piotr Szyld 

ul. Cieszyńska 11 
PL-62-800 Kalisz 

1216 Guido von Tubeuf Wilnaer Str.18 
DE-70378 Stuttgart 

1219 Pioneer Hi-Bred Poland 
sp. z o.o. 

ul. Józefa Piusa Dziekońskiego 1 
PL-00-728 Warszawa 

1236 Vilmorin-Mikado S.A. Route du Manoir 
FR-49250 La Ménitré 

1237 farmsaat Polska sp. z o.o. Nowa Trzcianna 12 
PL-96-115 Nowy Kawęczyn 

1248 Ewa Michalska ul. Piłsudskiego 32 
PL-75-511 Koszalin 

1258 Sylwia Kłodnicka Zagórki 31 
PL-99-235 Pęczniew 

1261 CORA SEEDS S.R.L. Via Boscone, 1765/A 
IT-47522 Cesena (FC) 

1265 Cérience 4 avenue de la CEE 
FR-86170 Cissé 

1272 Nasionex sp. z o.o. ul. 11 listopada 22 
PL-09-140 Raciąż 

1273 Lidea France SAS Avenue Gaston Phoebus 
FR-64230 Lescar 

1274 Lidea Poland sp. z o.o. ul. Wichrowa 1a 
PL-60-449 Poznań 

1275 Protealis NV Technologiepark-Zwijnaarde 94 
BE-9052 Gent 

1278 Roelofs Boomkwekerij Ooievaarsweg 18 
NL-3897 LG Zeewolde 

1279 GRADSYSTEM 
Michał Kot 

Uleniec 14 
PL-05-600 Grójec 

1282 The Kiban Co., Ltd. 10, Bamgogae 1-gil, Samjuk-myeon 
KR-Anseong-si, Gyeonggi-do 17513 

1293 Arkadiusz Dobriniewski Piliki 51 A 
PL-17-100 Bielsk Podlaski 

1294 Manier Tohumculuk Gölbaşi Mh. Yenigöl Sk. 
TR-No: 27/A Seyhan Adana 

1296 Karolina Kornet Okliny 24 
PL-16-407 Wiżajny 

1297 National Agricultural Research 
and Development Institute 

1 Nicolae Titulescu street, Călăraşi County 
RO-915200 Fundulea 
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1298 DSV Northstar Ltd. P.O. Box 2220 

CA-Neepawa, MB R0J 1H0 
1299 Upper Murray Seeds Pty Ltd 1696 Cressy Main Road 

AU-Cressy TAS 7302 
1300 Barbara Majchrzak-Wilson ul. Łódzka 6/24 

PL-87-100 Toruń 
1302 Paweł Korfanty Grabownica Starzeńska 523 

PL-36-207 Grabownica Starzeńska 
1307 Lebanon Seaboard Corporation US-Lebanon, OR 97355 
1308 TEAM GREEN SAS. Za Artisanale La Graviere Bat G5 

FR-01480 Fareins 
1325 Agritec Plant Research s.r.o. Zemědělská 2520/16 

CZ-78701 Šumperk 
1326 SeedGenetic GmbH Bruderamming 1 

DE-94486 Osterhofen 
1331 Prograin Zia s.r.o. Táborská 411/34 

CZ-140 00 Praha 4 
1332 Soya UK Ltd Longways House, Burnetts Lane  

West End, Southampton, 
UK-Hampshire, SO30 2HH 

1333 Innoflora Plant Breeding B.V. Noordscharwouderpolderweg 7 
NL-1704 PJ Heerhugowaard 

1336 Gartenbau Welzel Liebfrauenweg 4 
DE-47647 Kerken 

1338 Dr. Werner Horn Wellenbusch 15 
DE-38154 Königslutter am Elm 

1345 G.W. te Winkel Drietorensweg 20 
NL-8307 PE, Ens, Flevoland 

1346 Cooperatie Agrico U.A. Duit 15 
NL-8305 BB Emmeloord 

1353 Beata Hussak-Korfanty Grabownica Starzeńska 523 
PL-36-207 Grabownica Starzeńska 

1354 Alsótekeresi Faiskola Kft. Fenyö utca 4 
HU-8130 Enying 

1356 Agrosimex 
sp. z o.o. 

Goliany 43 
PL-05-620 Błędów 

1357 NPZ Polska 
sp. z o.o. 

Grabonóg 76A 
PL-63-820 Piaski 

1358 Josef Vondrys Na Vyhlídce 722 
CZ-37341 Hluboká nad Vltavou 

1366 Maraldi Sementi srl Via Ipazia 155 
IT-47521 Cesena (FC) 

1367 Top Nasiona sp. z o.o. ul. Skawińska 1 
PL-57-100 Strzelin 

1368 Agrosava d.o.o. Palmira Toljatija 5 
RS-11070 Belgarde 

1371 Karel Novák Rezlerova 289 
CZ-109 00 Praha-Petrovice 

1373 G. Weishut C.V. Zwaanen Heike 16D 
NL-5973 PV Lottum 

1374 Pasture Genetics Uruguay SAS Eduardo Blanco Acevedo 1822 
UY-11500 Montevideo 
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1375 Instituto Nacional de Investigación  Agropecuaria 

(INIA) 
Av. Italia 6201 Edificio Los Guayabos 
LATU 
UY-11500 Montevideo 

1381 Top Farms Agro 
sp. z o.o. 

ul. Przelot 24 
PL-60-408 Poznań 

1382 Krzysztof Wolski ul. Lipowa 16 
PL-26-300 Opoczno 

1385 agaSAAT Hybrid GmbH Pascalstraße 11 
DE-47506 Neukirchen-Vluyn 

1386 Jarosław Sarzyński ul. Juliusza Słowackiego 7 
PL-22-151 Janów 

1387 Igor Kłodnicki Brodnia 17 
PL-99-235 Pęczniew 

1388 Vitroflora 
Grupa Producentów sp. z o.o. 

Trzęsacz 25 
PL-86-022 Dobrcz 

1390 Mazurskie Ziemniaki 
sp. z o.o. 

ul. Kolejowa 21 
PL-13-100 Nidzica 

1391 Sloots Aardappelkweekbedrijf B.V. Eenrumerstreek 3 
NL-9967 TH Eenrum 

 



Lists of varieties: 
•  applied for the grant of the Plant Breeders' Rights (protected by provisional PBR) 
•  protected by PBR 
on the territory of Poland, updated systematically, are available on our website: 
www.coboru.gov.pl - in the section: PLANT VARIETY PROTECTION 
 
 

2. OCHRONA PRAWNA ODMIAN NA POZIOMIE UNIJNYM 
 Community Plant Variety Rights 
 

 Wspólnotowy Urząd Odmian Roślin 
 Community Plant Variety Office (CPVO) 
 3, boulevard Maréchal Foch 
 CS 10121 
 FR - 49101 Angers Cedex 2 
 Tel.: (33)2 41256400 
 Fax: (33)2 41256410 
 e-mail: cpvo@cpvo.europa.eu 
 website: www.cpvo.europa.eu 
 Pod tym adresem można znaleźć wykazy odmian chronionych na terytorium UE 
 (w tym także na terytorium Polski). 
 

 At this web address can be found the lists of varieties protected on the EU territory. 
 
 

3. KRAJOWY REJESTR ODMIAN 
 Polish National List 
 

 Aktualizowane na bieżąco wykazy odmian wpisanych do krajowego rejestru w Polsce 
 dostępne są pod adresem: www.coboru.gov.pl - w dziale: KRAJOWY REJESTR ODMIAN 
 

 Lists of varieties admitted to the Polish National List, updated systematically, are available 
 on our website: www.coboru.gov.pl - in the section: VARIETY REGISTRATION 
 
 

4. WSPÓLNOTOWE KATALOGI ODMIAN ROŚLIN 
 EU Common Catalogues 

• Wspólnotowy Katalog Odmian Roślin Rolniczych (CCA) oraz suplementy 
• Wspólnotowy Katalog Odmian Roślin Warzywnych (CCV) oraz suplementy 
• Wspólnotowy Wykaz Odmian Roślin Sadowniczych (CCF) 
• Common Catalogue of Varieties of Agricultural Plant Species (CCA) and supplements 
• Common Catalogue of Varieties of Vegetable Species (CCV) and supplements 
• Common List of Fruit Plant Varieties (CCF) 

 
Skonsolidowane wersje katalogów CCA i CCV wraz z suplementami publikowanymi 
w Dz.Urz. UE oraz Wspólnotowy Wykaz Odmian Roślin Sadowniczych dostępne są 
pod poniższym adresem: 
Consolidated versions of both catalogues (CCA and CCV) along with supplements published  
in the OJ of the EU as well as Common List of Fruit Plant Varieties can be found 
at the following address: 

  https://food.ec.europa.eu/plants/plant-reproductive-material/plant-variety-catalogues-
databases-information-systems_en 

 

Katalogi internetowe CCA i CCV oraz wykaz CCF udostępniono na portalu EU Plant Variety 
Portal, w sekcji zatutułowanej „Register Subtype”. 
The online EU Catalogues CCA, CCV and EU variety register CCF are available on the EU 
Plant Variety Portal under the header ”Register Subtype”. 

https://ec.europa.eu/food/plant-variety-portal/ 
 ____________________________________________________________________________   

Wydawca: Centralny Ośrodek Badania Odmian Roślin Uprawnych Słupia Wielka, COBORU 60/2026, n. 90 
ISSN 1505-389X
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